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Baratom, Rézfejii egy palinkasiiveggel konnyedén fejbe sujtotta a Kormanyost, aztan a tdle
megszokott udvariassaggal, mintegy kedvesen invitalva, ahogy a fogorvosok szolitjak be a
kovetkezd pacienst, vigyorogva odaszolt az uraknak: ,,Parancsol még valaki?” A Kormanyos
bezuzott fejjel hanyatlott a véres livegcserepek koz¢ a padlora, és egy pillanatra, mint vihar
elotti szélcsend, némasag allt be.

A helyzet most ez volt: mi harman voltunk: Rézfejii, Bobi és én. Veliink volt, de nem
szamitott Csenevész nevil tjdonsiilt ismerdsiink, egy csinos, sovany, nagy szemi suhanc, aki
egyik kezével még mindig a nyakat tapogatta, mivel ez a nyak néhany perccel elébb még az
imént leiitott Korméanyos szOrds, nagy mancsaiban fuldoklott. Veliink szemben &ten alltak,
mozdulatlanul és tdmadasra készen a ,,Gyilkosok™ nevii 4llastalan matrozok segély-
egyesiiletének tagjai, akik karitativ mikodésiiket, a dnsegélyezést a szonak abban a szoros
értelmében Uzték, hogy oOnmagukon segitettek, tekintet nélkiil a segélyezés eszkozeire,
amelyek feszitOvastol késig a legkiilonbozobbek voltak. Tamadasukat néhany masodpercre
elodazta az a koriilmény, hogy Bobi és én nyitott késsel alltunk, mig Rézfejii mar egy széket
tartott magasra. Tisztaban voltunk azzal, hogy a legtobb, amit elérhetlink, a menekiilés. A
Gyilkosok pozicidja annyival volt kedvezébb, hogy elélltdk a bejaratot és a sontéspolc
iranyaba kezdtek htzodni, félkorbe fejlddve. Gyorsan odastigtam Rézfejiinek, aki a székkel
allt: ,,Usd le a lampat!...” Egy kissé megmozditotta a fejét, jelezve, hogy megértett. Bal
kezével hirtelen feléjiik dobott egy asztalt, €s a magasra tartott széket maris a lampahoz 16kte.
A lampa leverését évszazadok ota a gyengébbek torvénye alapjan tizik a menekiilni kivano
verekedok.

A sotétség még joforman be sem allt, mikor én mar dobtam a széket az utcara nézé kirakat-
ablakba, nyomban utana, még hullé cserepek kozott repiiltem én, és mire az utcara értem,
Csenevész keskeny arnyéka suhant mellém. Ha Rézfejii és Bobi utanunk akarnak menekiilni,
végiik van, mert hatukba kapjak a késeket. Ok az egyetlen helyes stratégiai elgondolas alapjan
belerohantak a Gyilkosok kozé, akik éppen szembe késziilve ugrani, a varatlan 0Ossze-
iitkozéstol szétperdiiltek. Bobi atugrotta a sontéspolcot, Rézfeju felugrott a polcra, 6tosével
dobalta az iivegeket, ¢s mialatt az ellenfelek megtorpantak egy pillanatra, felboritotta a
likérokkel megrakott allvanyt, és egy hatalmas ugréassal eltiint Bobi utdn a gyékényajto
mogott... Megragadtam Csenevész karjat, és futni kezdtiink... Renddrfiitty hasitott ¢lesen az
¢jszakédba... Egy kemény targy {itott a homlokomra, valakit hasba szurtam... Bobi mar
tavolabb allt, igyhogy odakiabaltam: ,, A régi kikoto felé”. De Csenevész a Repoublique felé
futott, kénytelen voltam utdnaszaladni... Még lattam, hogy egy iires telek keritésén kiugrik
Rézfejli, utana Bobi és utanuk egy hatalmas sotét targy, nyilvan eltévesztette a fejiiket,
csorompolve zuhant a kovezetre... Rohantunk a Repoublique-on végig, nyomunkban harom
csaholo, diihos kobor kutyaval...



Az egész bajt tulajdonképpen én idéztem eld, mert nem hagytam megdlni Csenevészt. A
marseille-1 kikdtének megvannak a maga iratlan, de az irottnal is szigorubb térvényei. Azért
szigorubb, mert aranylag igen csekély torvénysértésekért agyonveretéssel fizetnek. Ilyen
torvény példaul, hogy: ,,ne avatkozz a te felebaratod maganiigyeibe, sem kivancsisagbol, sem
erkolcsi felhaborodasbol, sem részvétbdl, sem anyagi érdekbdl és egyaltalan semmiféle oknal
fogva, hacsak valami jogod, vagy k6z6d nincs hozza.” Ezekben a kocsmakban mar tobbszor
el6fordult, hogy valaki a sz6 legszorosabb értelmében agyonverte a szeretdjét, anélkiil, hogy a
szamos jelenlevod koziil barki is kozbelépett volna. A kikotd pampain az asszonyt verd férfi
tabu. Két ember, akiknek valami késelnivaldjuk van: tabu. Minden ember, akit vernek, ha nem
a baratod, rokonod, vagy jovedelmez6 iizletfeled: tabu. Aki a parancsolatokat nem tartja meg,
az igazan nem lehet hosszu ¢€letti, speciel ezen a f6ldon.

Nos, a ,,Kik6td1 Vénasszony”-rol elnevezett vendégloben Csenevészt, akit eldézdleg nem
ismertem, agyon akartak verni, mert rendérkémnek nézték. Nem is tudom, miért sajnaltam
meg ezt a vézna, rémiilt suhancot annyi ember koziil, akiket mar verni lattam... Eppen ezt a
szomoru kolykot, de annyira, hogy szinte 6nmagam ellenérzése nélkiil vettem ki a Kormanyos
mancsaibol, aki természetesen ugy vagott rogton szajon, hogy hanyatt estem, és ha Rézfeju
meg Bobi nincsenek jelen, a Gyilkosok bizonyara ,,megszigonyoztak™ volna, ahogy 0k a
késelést nevezik tréfasan.

Nagy keriilovel leértiink a régi kikotébe, €s torzscsapszékiinkben, a Grand bar du Lyon
D’orban lemostuk a sarat €s a vért magunkrol. Aztan palinkat rendeltiink, és fixirozni kezdtiik
Csenevészt, aki remegd kézzel, ligyetleniil cigarettdzott. Meg akart szodlalni, de olyan
vékonyka hang jott csak ki a torkan, hogy kénytelen volt krakogni egyet, aztan illedelmesen
ezt mondta:

- K6szonom... amit tettek...

- Miért kezdte a Kormanyos azt kiabalni, hogy spion vagy?

- Mert én keresem a batyamat... aki itt elt(int.

- Eltiint embereket keresni a kikdtoben nem halas dolog vélte Bobi.
- Mi a foglalkozasa?

- Lakatos... vagyok...

- Ne hazudozz, fiam - szdlt ra Rézfeji, és felemelte Csenevész piszkos kis kezét. - Még soha
¢letedben nem dolgoztal fizikai munkat. Mit csinalsz Marseille-ben?

- Itt lakom.

- Ne hazudozz - szoltam kozbe -, soha életedben nem voltal Marseille-ben, kiillonben nem
kezdtél volna a Repoublique felé futni, mikor azt kiabaltam, hogy ,,a régi kikotohoz!”

Hallgatott.

- Hat nézd, Csenevész mondta Rézfejii miutdn Osszevissza hazudozol mindenfélét, nem
fogunk veled baratkozni. Egy tanacsot adhatok: hordd el magad ebbdl a varosbol, mert ha még
egyszer a Kormanyos kezébe kertil a nyakad, hideg lesz, mire elereszti.



Csenevész maga elé nézett, €s egy id6 mulva, mint aki végre elszanta magat, hogy vallani fog,
megszolalt:

- En... - kezdte akadozva - egy Bremont nevii férfit keresek, aki harom honappal ezel6tt
Romaébol jott ide... lizleti ligyben... A fivérem az illetd... Egy rejtélyes levelet kaptunk tdle,
hogy valami blint kdvetett el, és ezért 6rokre bucsuzik...

- A renddrség is kereste?

- Igen, és nemrégen értesitettek, hogy a nyomozas holtpontra jutott. Most én eljottem Ot
megkeresni...

Rézfeju tinddve fujta a fiistot, lattam rajta, hogy ideges és ezt leplezni igyekszik.
- Azt mondod, Bremontnak hivtak?... Rajzold, husvét tdjan jart Marseille-ben...
- Igen, igen! Az Istenért... - megragadta Rézfeji karjat - maga tud réla valamit?

- Tudni éppen nem tudok réla, de valamit hallottam... Rémlik... Lehet, hogy meg fogom tudni,
hol van, ha egyaltaldn van, ami magaban véve is kiilon probléma targya. Egy kellemes
holgyismerdsom, bizonyos Micsuri, azt hiszem, tud valamit errdl az urrol.

- Kérem, hozzon 6ssze vele - konyorgott szinte lihegve Csenevész.

- Nem hiszem, hogy ezt megtenném. Megint csak ugy jarnal, mint a Kormanyossal. Eltiint
emberek utan érdeklédni nem valami szalonképes viselkedés itt, a régi kikotd kornyékén.
Ezzel szemben ajanlatom a kovetkezd: fekiidj le aludni, holnap délutan taldlkozunk itt, és
addigra megtudom, ami télem telik.

Miutan Csenevész belatta, hogy legokosabb, ha szot fogad nekiink, hazament. Mi harman
nekivagtunk az ¢jszakanak.

- Tudjatok - kezdte Rézfeji -, azt hiszem, ezt a szegény Ordogdét megszigonyoztdk. Nem
tudom pontosan, mit mesélt Micsuri, de tigy emlékszem, hogy Voros Pofa €s az orosz Szasa
intéztek el.

Itt a kikotében, mint a vad népeknél, talaldo nevekkel jeldltek meg mindenkit, és ez volt
tulajdonképpen az igaz neve, mert a legtobbnél a valdsagos kereszt- és vezetékneve joforman
ismeretlen volt a baratai elott. A fenti két név rettegett volt a kiilvarosban.

Micsurit, a japan tancosndt, gyengéd szalak flizték Rézfejiihoz, és a zenétdl, lampionoktol,
matr6zoktol zajos és mozgalmas rue de la Mure egyik csapszékében szorakoztatta a vendé-
geket.

A keskeny utca zsivajaban ¢és torlodasaban részeg légionistak és tarkabarka arusok kozott
préseltilk magunkat a Goly6o mulato iranyaba.

- Ugy tudom, hogy Micsuri is benne volt a jatékban. A lanynak nagyon rossz emlékez-
tehetsége van, ezt probalom majd kihasznalni, mert egyenes iton még nekem sem mondana
meg 6szintén semmit - mondta Rézfejii.

*

A Goly6 a kiilvaros jobb mulatéi kozé tartozott. Vagni lehetett volna a fiistot, amit még
sulyosabba tett az olajban rantott hal nehéz szaga. Egy félszemli matr6oz harmonikazott, és
érzelmes dalt énekelt Dodordl, aki levelet ir babdjanak a Tarsasag-szigetekrdl. A helyiség
hatso falat négy boksszal lattdk el, ezek egyikébe {iltiink be harman, €s iderohant hozzank
rogton Micsuri, mikor megpillantotta Rézfejiit. Valahonnan egy borizli hang orditott feléje:



- Ki jott?!
- Rézfejli, Bobi €s a Fiittyos!

A Fiitty6s az én voltam. Kozbevetdleg megjegyzem, hogy triumvirdtusunk elég jo hirnévnek
orvendett a kikotd szazezrekre mend verekedd csirkefogoi kozott. Az ilyen hirnév nagyon
kétes értékii, mert ha az emberek év végén mérleget készitenének az afférjeikrdl, senkinél sem
mutatkozna nagy kiilonbozet a bevett és kiadott pofonok egyenlegénél. Itt mar voltak legendas
hiri verekeddk, hallottam herkulesi gyilkosokrdl, de olyanrdl, akit tobb izben nem vertek
volna félig holtra, nem hallottam.

Micsuri bajos kis japan teremtés volt, és vizespohdrbdl itta a rumot. Rézfejii titokzatos és
aggodo arccal hajolt hozza:

- Hol van a Voros és az orosz?

- Ok most Olaszorszagba mentek... N6ket visznek valahova Genuabdl - és ijedten hozzatette: -
Miért, mi van?

- Emlékszel, mit csindltunk husvétkor avval a francia fitival, aki Romabol jott? - gyors
oldalpillantast vetett felém. - A renddérség a nyomunkban van.

- De hat... - révedezett bizonytalanul Micsuri - te ott sem voltal.

- Hiilye! En alltam az ajtoban... hogy neked milyen rossz fejed van!

- En tulajdonképpen nem is csinaltam semmit...

- Nekem ne magyarazz! Nagyon csunyan eltettiik 1ab aldl azt a pasast...

- Arrol nem is volt szo, hogy megdlitek.

- Nem nézziik azt babam, hogy mirdl volt sz6! Ebbe az ligybe csunyan belemasztal te is.

- En?!... Mit csinaltam én?! Mikor az a sz6ke elsiitotte a revolvert, akkor halottnak tetettem
magam, €n azt hittem, hogy csak egy viccrdl van itt szo, valami tréfarol...

Lassan kezdett kibontakozni az egész aljas gaztett. Marseille-ben nem is ritka csiny, hogy
valakit, aki kellemetlen bizonyos embereknek, egy jo Gtlettel ,,beugratnak™ a Iégioba. Egy 6ra
mulva mar rekonstrualni tudtuk a torténteket. Valami péarizsi Gr felbérelte Szaszimovot és a
Vorost, hogy Bremont-t ugrassak be a 1égioba. Ejjel leitattak a fiit, zajos mulatozast csaptak a
Golyo kiilonszobajaban, valahogy revolvert adtak Bremont kezébe, a revolverbe olyan puha
rugot tettek, hogy mozdulatra elsiiti. Mikor a részeg ember kezében dorrent a fegyver, Micsuri
a foldre vetette magat... A jelenlevok nagy riadalom kozepette megnézték Micsurit, aztan
,meghalt” felkialtassal szerteszéjjel rohantak... A holtrészeg Bremont-t a Vords ragadta
magaval, és a kétségbeesetten sir6 fiatalembert még jobban megijesztette: ,,Holnap mar
minden kik6td megkapja a személyleirdsodat. Ha megkeriilsz: tiz év Cayenne... Adok neked
egy jO tanacsot, itt ez a szerpentinut, eredj fel a Fort Saint-Jeanbe ¢és jelentkezz a 1égioba, ott
nem kereshetnek, és egy év méilva mér a kutya sem t6rddik az iiggyel...” O maga timogatta az
erdd kapujaig a részeg Bremont-t. A fiatalember, aki azt hitte, hogy meg6lte Micsurit, belépett
a poszt mogott a citadella kapujan, ahova mindenkit beengednek, de civil még soha sem jott
ki...



Mi harman azért voltunk elvalaszthatatlanok, mert a maltunkban volt egy nagy kozos emlék: a
Légid! Rézfeji harom év elott szerelt le, miutan hat és fél évet szolgalt. A szolgalati id6 csak
Ot ¢év, de a kényszermunkat, a masfél év ,travaux”-t nem szamitjak be. Bobi harom év elott
szOkott meg, én 6t év eldtt. Itt, Marseille-ben valahogy taldlkoztunk, és multunknak ez a
kozos vezérszolama Osszehozott harmunkat. Mi tehat nagyon jol megértettiik szegény
megszigonyoztak volna. Odakeriilt a legnagyobb f6ldi nyomortsagba, a kinszenvedések tiizes
katlanaba, egy afrikai garnizonba, ahonnan, ha vissza is tér 6t év mulva, testben és 1élekben
mar roncs. Olyan gorillaszervezetii, 6si 6rias, mint ez a Rézfejii, millio ember kozott egy, ha
van.

Afrika! Erre a szora az irtdzatnak egy hanyingerrel parosult gorcse szoritott meg beliilrol mind
a harmunkat. A pokol! Egyszer visszatértem onnan, egy szaharai garnizon embermalmabol,
ahol hatalmas vaskerekek Orlik nap-nap utén az ideget, a lelket, a csontot, hdségben, elhagya-
tottsagban €s végtelen honapokon at azonosan muléd 6rak sulyos ritmusaban, egyszer eljéttem
onnan, egy minden képzeletet feliilmuald, tobb honapos ajult vanszorgassal, gyilkolva, haldo-
kolva, sirva és félig tébolyultan... Fehér falakrol vakitd, izz6 reflexei a napnak, moszkitok,
larmak, kinin és forrd porhullamok, a délnyugati sirokkd agyveldbe nyilallo 1égaramlasa...
Miazmas kikotok, bastyaszeri kaszarnyak, alattomos beduinok, barbar franciak...

Mondom, mi harman tudtuk nagyon jol, hogy menynyire elveszett ez a francia, és milyen
szomoru sorsban, ezért szétlanul mentiink délutdn a Grand Barba. Csenevész olyan sovargo
arccal nézett rank, hogy legszivesebben elszaladtunk volna. Leiiltiink, és Csenevész kezdte
megérteni komolysagunkat.

- Meghalt? - kérdezte csendesen.

- El - mondtam szomortan.

Megragadta a kezemet, és felugrott, mint aki rogton Bremonthoz akar sietni.
- Hol van?

- Mindenek el6tt iilj le! - mondta Rézfeji. - Nincs semmi okod az 6romre, és még kevesebb az
okod, hogy siess valamerre.

Lassan elmondott mindent, amit megtudtunk.
- De hat... ha mindezt megmondjuk a hadiigyminisztériumban...
- Nem érsz vele semmit. A 1€giobol nem hozzak vissza... Cstinyan elintézték.

Hallgatott. Sokaig meredt maga elé¢, idegesen ragta a cigarettat a szajaban, ¢és a szeme lassan
fényesedett, nedves csillogassal. Egészen fiatal gyerek lehetett...

- K6sz6nom - mondta, és koszoriilte a torkat. Azutan hirtelen felallt.
- Mit akarsz tenni?
- Megyek Afrikaba. Ki fogom szabaditani, vagy én is elpusztulok.

- Ostoba kolyok vagy - mondta Rézfejli. - Az joncokat leviszik a déli hatarvidékre, ahova az
ilyen legény, mint te, még akkor sem érkezik meg €lve, ha a legkényelmesebben utazik.



Eszembe jutott a sajat utam, lattam a vakitd sarga port, éreztem a perzselést, a halal izét a
szamban...

- Ne probaljatok lebeszélni! En megyek. EI6bb még elmondok nektek valamit. - Ujra
visszaiilt. - Mi francidk vagyunk, de Romaban telepedtiink le. Az az ember, aki a fivéremet
térbe csalta, Corot, tulajdonképpen a nagybatyja. O bérelte fel ezeket a csirkefogokat. Nekiink
Ausztralidban meghalt egy nagyon gazdag rokonunk, aki kétmillio frankot hagyott héatra
Bremontnak. A végrendelet ugy sz6l, hogy ha Bremont egy éven beliil nem jelentkezik az
orokségért, Corot doktor kapja meg. Az a rokonunk ugyanis, aki meghalt, egyszer megjarta
egy Orokséggel, amit tiz évig nem birt megkapni, mert a fivére eltlint a vilaghaboruban, és
nem lehetett megszerezni a halotti bizonyitvanyat. Viszont az 6rokség a fivéréé volt, és 6 csak
utdna kovetkezett. Ez az emlék arra a joindulati gondolatra vezette, hogy a végrendeletben
kikdsse: amennyiben valamelyik rokona eltiint, vagy meghalt, ne kelljen igazolni a halalat,
hanem egy év tiirelmi id6 utdn, ha személyesen nem jelentkezik, szalljon a kovetkezd
orokosre. Ez az 6rokos Corot doktor, akire Bremont utan marad a vagyon. Corot doktor
Ausztraliaban tudta meg a végrendelet tartalmat, a legrovidebb uton Eurdpaba jott, és
fivéremet, akinek fogalma sem volt a végrendeletrdl, elcsalta magaval Romabol Marseille-be.
Két honap elott érkezett meg a romai angol kdvetségre a végrendelet, amely szerint, ha Jules
egy éven beliil nem jelentkezik, minden tovabbi igazolas nélkiil Coroté a vagyon.

Csendben iiltiink. Bobi kopott.

- Szeretnék evvel a Corot-val ¢jszaka valamelyik dokkon véletleniil talalkozni... Akkor lehet,
hogy 6 sem jelentkezne. - Bobi eldtt egy 0j eshetdség korvonalai bontakoztak ki sajat szavai
nyoman. - Mondd Csenevész, ha ne adj Isten, ezt a Corot-t valami varatlan esemény meg-
akadalyozna abban, hogy tovabb ¢éljen, ez esetben te lennél az 6rokos?

- Nem. Es itt nem is az orokség a fontos... Hanem szegény Bremont... - Es kétségbeeséssel
ismételte: - Szegény Bremont, meg kell menteni...

- Az, sajnos, jol el van intézve. Ez a nyomorult Corot tiszta munkat végzett.

- Ide hallgassatok, fiak! - folytatta, mint egy varatlan otlet lendiiletében Csenevész. - Ha
mondjuk, Bremont jelentkezne egy év mulva, és ha ti segitenétek 6t visszahozni, szazezer
frankot kapnatok fejenként.

- Hogy érted ezt?
- Ha mondjuk, velem jonnétek Afrikaba...

Olyan csend lett, hogy egy nagyon tavoli autdduda hallatszott fel hirtelen. Aztan Rézfeji
valaszolt igen komolyan.

- Kedves fiam, és harminchat éves vagyok, bejartam az egész vilagot, sokféle halallal
bratyiztam. Haldsztam szardiniat Svédorszagban, astam guanét Uj-Zélandban, voltam
légionista, 6piumcsempész, banydsztam salétromot Chilében, €s tobb évig mint utcasépro
mukodtem Londonban. Ha valaki azt mondana, hogy szazezer frankért menjek el motor-
csonakkal a Déli-sarkra vagy vitorlassal az északira, sz6 nélkiil hozzafognék. De Afrikaba, ha
minden Iépésemért egy kild aranyat fizetsz, akkor se megyek. Mi harman kiilonos véletlenek
kovetkeztében visszakeriiltiink onnan, és azt hiszem, ha az 6sszes hindu alkirdlyok minden
kincsét Ossze lehetne ott lopkodni egy honap alatt, akkor se mennék érte. Mert az, kedves
fiam, a pokol!

A lelkiinkbdl beszélt. Bobi, mint az elmondottak reziiméjét, még hozzafiizte:



- Es ahova harom ilyen veszett csavargd nem mer elmenni, ott, elképzelheted, milyen sors var
egy nyeszlett fiacskara.

- Koszonom az Gszinteségteket - mondta és felallt. - En most elmegyek Afrikaba, és vagy
elhozom Julest, vagy €n is ott halok meg. Talan, ha ti velem jottetek volna, akkor sikeriil. Igy
valoszintileg csak feladldozom magam. K6szondm a josagtokat, szervusztok...

Es elszantan nyujtotta felénk a kezét.

- Hat varj, te kis hiilye! - mordult rd Rézfejii. Csak nem akarsz igy elindulni Afrikaba, mintha
itt lenne a mésik utca sarkan?

- Elarulom nektek, hogy a kabatom bélésében tizezer frank van bevarrva, ezzel talan
megvesztegethetek ott valakit. Lebeszélni ne probaljatok! De ha tudtok valami tandcsot adni,
azt nagyon megkdszonném...

- Tanaccsal majd ellat a Fiittyds. Neki minden fel van irva a fejében.
Tényleg, volt bizonyos tekintélyem, mint olyan embernek, aki jartas az afrikai dolgokban.

- A tizezer frankhoz ne nyulj hozz4! Ez tényleg az egyetlen lehetdség, hogy kiszabaditsd, ha
megtaldlod. Elsdsorban Oranba menj, ahol a Fort St. Therése-ben megtudhatod, hogy az els6
vagy a masodik szdzadnal van-e, szdval Bell Abbesben vagy Saidaban. Ha véletleniil Indo-
kinaban van, akkor vége. Ha Marokko valamelyik oazisaban vagy erédjében van, akkor ezer
az egyhez all a lehetdség, hogy eljutsz hozza.

- Most még csak azt mondd meg, hogy juthatok el ,feketén” Afrikdba? - Arrol tehat mar
hallott, hogy a kik6to népe kizardlag mint potyautas kozlekedik varosok és vilagrészek kozott.

- Holnap reggel hétkor indul a Teneriffa, a harmadik szekci6 mésodik bazenjébdl egyenesen
Oranba. Keresd meg Nurét, a munkafeliigyel6t, adj neki husz frankot, és mondd, hogy a Lyon
D’or tulajdonosa iidvozli. O majd ad neked egy szamot, és te megindulsz a csomaghordokkal
fel a hajora. Vigyél magaddal egy iiveg vizet és négy vagy Ot tabla csokoladét. Bujj el a
fenékben, a géphazat elvalasztd falnal, mert ha szorosan hozzéatapadsz éjjel, az ad valami
meleget.

- Nagyon koszonom nektek... Holnap reggel utazom.
- Eredj a fenébe! - rivallt ra dithdsen Rézfejii. Es Csenevész szinte boldogan elsietett.
- Micsoda hiilye pasas! - mondta giinyosan Bobi. - Ahogy az ilyenek elképzelik Afrikat!

- Hala Istennek - mondtam ¢én -, hogy semmi kdzom tobbé hasonlo iigyekhez. J6vO héten
utazom haza, addig becsavargom Provence-t, végig megyek gyalog a tengerparton, és ha
fiirdeni akarok, ruhastol ugrom a tengerbe.

- Nalam, baratom - rohogott Rézfejii - mar elmultak azok az 1d6k, mikor még napirenden volt
a labon felrepedez6 bor tikkadt gyaloglasok kdzben, rettegés, vérhas, pofonok az drszoban! Ez
tobbé nem lesz...

Es valahogy nem jol éreztiik magunkat. Meg is jegyezte Bobi, hogy ,tudjatok, azért van
valami meghat6 ebben a macskanyi kolyokben, van valami megindito, ahogy ez az izomtalan,
sapadt bérii fiticska nekimegy az oreg Afrikanak, hogy elhozza a batyjat. Es kozben azt sem
tudja, mi az a moszkit6d!”

- Torkig vagyok evvel a kolyokkel! Ertitek?! Nem érdekelnek mas emberek nyavalyai! -
kialtotta Rézfejii, és otthagyott benniinket.

- Mi lesz evvel a szerencsétlen fraterrel Afrikdban? - kezdtem meditalni, de Bobi felallt.



- Nézd, igaza van a Réznek. Mindenki gy hal meg, ahogy neki tetszik. Semmi koziink hozza.
Es 6 is elment.

Hat ¢6ra volt, gondoltam, még beérek a menhelyre. Esore allt az id6, ilyenkor a balak biidosek,
nem lehet jol aludni rajtuk. Vagyodtam a menhely szaraz, kemény adgya utan. Ahogy mentem a
rue Forbinen, Ujra rajtakaptam magam, hogy Csenevészen jar az eszem. Lattam 6t, amint az
orszaguton elfogjak a goumicrek, és hatracsavarjak palcikavékony karjait, 16kdosik egy széles,
nagy orszaguton, viszik az d6rségre... Diithdsen és erdszakosan eltereltem a gondolataimat. A
menhelyen még elértem a levesosztogatast, ¢s megbeszéltem Salataval, hogy jovo héten
lemegyiink Korzikara, és athozunk egy par ezer cigarettat, miel6tt a viharok kezdddnek.
Lodoc azt mondta, hogy haromszoros arat fizet, meg a vitorlas bérét...

A pap végigment a termen, ¢és eloltotta a villanyt. Aludni akartam, de ujra Csenevészre kellett
gondolnom. Mi kényszerit, hogy allandéoan magam el6tt lassam ennek a fianak ijedt, sovany
arcat, azokkal a szomoru szemekkel, azokkal a kedves, csiiggedt vonasokkal?... Végre is mit
tehetek?...

*

Reggel fejfajassal ébredtem. Lementem az utcara, és csodalatos, minden rossz érzésem elmult.
A nap mar felkelt, egy villamos 1épcsOkon és kapcsolokon kapaszkodd emberfiirtokkel
igyekezett a Que de Belges felé. Autdodudija utdlatosan sz6l, mindenfel6l munkésok
0zonlenek a Piacé de la Joliette iranyaba... Egy fliszeresnél ot tdbla csokoladét vettem, és
megtoltdttem az iivegemet szddavizes vorosborral. A szekcio racsos kapujaban Rézfejtivel
talalkoztam. Csokoladé tablak logtak ki a zsebébdl. Agressziven fixiroztuk egymast, aztan fel-
ala jarkaltunk sz6 nélkiil. Rovidesen megérkezett Bobi egy liveg vordsborral. Bugas. Hét ora
volt.

- Elaludt az a kolyok, vagy mi az istennyila?! - mordult fel Rézfeji.

- Tudjatok - menteget6zott Bobi -, gondoltam, nekem mar ugyis mindegy... végre is mi lehet?
- mondta az 0 sajatos beszédmodjan.

- Gyerekek - mondta Rézfejli -, sajnos el kell menniink evvel a kolyokkel! Végre is 100 000
frank rengeteg pénz!

Jott Csenevész. Halalkodd szavakat akart mondani, megilletddve szorongatta a keziinket, de
Réz nyersen elébevagott:

- Hagyjuk ezeket a marhasagokat, és induljunk. Egyesével, vigyazzatok!

Milyen hihetetlen! Itt kuporgok a sététben a géphdz oldala mellett, tiirelmetlentil bug a hajo,
erésen dohog a gép, ahogyan bejaratjak, és mezitlabas 1épések dongenek a fejem felett.
Vészesen csordg a horgonylanc... Horukk!... Most ér fel a vasmacska... A csavarlapatok
harsogva jarnak... Most biztosan ledobjak a kotelet a pilotagézosnek. A szelldzteté ablakon
besziirddd fény megremeg, azutan lassan tolodik...

- Megylink... - dormdgi Rézfeji.

Vissza a pokolba!



Es megint széles, sarga sugarak, fehér falak, dobozszer(i hazak, fiilledtség, rongyszag, fekete
vigyorgasok, burnuszok és millio szallongo porszemecske. Ismerlek benneteket, ismerlek...

Ennyi év utan nem kellett attol tartanunk, hogy Bobit, vagy engem felismernek mint szokott
légionistakat, de ezzel nem is nagyon torddtiink volna. Olyan emberek voltunk, akik nem
nagyon latolgatjak a kovetkezményeket, ha mar belefogtak valamibe. Megszoktuk a kényszer-
munka, a késelés allando kockézatat, amihez nem is kell rendkiviili batorsag, mert a tarsa-
dalmon kiviil €16 kikoto-paridk kozott ez éppen olyan varatlan, de magatol értetddd eshetdség,
mint tisztes polgaroknal a szivszélhidés, vagy az influenza kovetkeztében bealldo halal.
Tudjuk, hogy van, fé€liink is téle, de ugysem tehetiink ellene semmit. Rézfejii kezdte
ndveszteni a bajuszat €s a szakallat. Bobi valami furcsa fozettel feketére akarta festeni a hajat,
de zold lett. Ez aztan végképpen elvette a kedvét a ,,maszkirozastol”. Expedicionk - négytagu
kopott tarsulatunkat ugyanis igy neveztiik el - egy humanus felfogdsu arab hotelban szallt
meg, ahol nem érdeklddnek a vendégek személyazonossaga irant.

frasokra mindenesetre sziikségiink volt, és Rézfejii, az expedicid fénoke elévetetett ezer
frankot Csenevész kabatjabol. Délutan két kosarral tért haza, amelyek sziniiltig meg voltak
toltve Onborotvakkal, noteszekkel, bugylibicskakkal, féstikkel és cigarettaszipkakkal. Az 6
zarkdzott modoraban, iligyet sem vetve rank, két batyuba kezdte szortirozni a toméntelen
filléres pakfong- €s pléh-ocskasagot.

- Ha meg nem sértlek érdeklddésemmel, talan a Szunda-szigetekre késziilsz csereberélni a
bennsziilottekkel? - kérdeztem.

- Oszeres leszek - felelte roviden Rézfejti, mintha direkt ebbél a célbél jottiink volna Afrikaba
a legsiirgésebben. Nem zavartuk tovabb, mivel sejtettiik, hogy a legkdzelebbi kérdésiinkre
mar egész kozvetlen dolgokat mondana. Késobb eldvett négy certifikatot.

- Hazalok vagyunk, az afrikai vasut mentén kereskediink ilyen aprosagokkal. Ez elég
megszokott mesterség, a hatdsagok egyenesen partoljak itt a hazaldkat. Négyen nem
mehetiink egy kosarral, mert az feltiind, tehat ketten-ketten alkotunk egy céget. Az egész hecc
papirokkal, aruval egyiitt hatszaz frankba keriilt. A négyszazat elosztjuk, mindegyikiinknél
legyen legalabb szaz frank.

- Es mi a legkdzelebbi teendd? - kérdezte izgatottan Csenevész.
- Elmegyiink, fiam, palinkat inni, mert atkozottul szomjas vagyok.

Es az expedici6 felfedezett valahol egy Etrangers nevii kitiin csapszéket, ahovéa bevonultunk.
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Tulajdonképpen el sem tudtuk képzelni, hogy mit csinalt volna Csenevész itt egyediil. Még
harmunknak is nehéz munka volt kinyomozni Oranban, hogy hetekkel ezel6tt egy atutazéd
légionistat merre iranyitottak a Fort St. Therése-bdl? Csenevész mar itt, Oranban nagyon
szenvedett a melegtol, de igyekezett ezt palastolni. Napkozben csak {ilt az agy sz¢élén, allaval a
tenyerében, a térdén konyokolve, cigarettazott és a padlot bamulta. Ha valamelyikiink bejott,
olyan hirtelen izgalommal ugrott fel, mint aki minden pillanatban azt varja, hogy mar hozzak
a batyjat.

Bobi egy 6rmesterrel kvaterkdzott egész nap, Rézfejii meg én a varoson kiviil csatangoltunk, a
sivatag kezdetén, ahol egy kis emelkedésen lathato a St. Therése erdd. Oszvéreket és tevéket
hajtottak be, gyakorlatoz6 wjoncokat vezettek ki, gylimolcsot s kaldcsot aruldé arab ndk
olalkodtak a falak koriil. Messzirdl a La Carmagnola korusa hallatszott, bizonyara egy
levaltasra vezényelt szdzad katonditdl, akik most a kor alaku udvar kozepén pihennek az
indulast varva. Estig hidba cserkésztiink, hogy valami kompetensnek latszd személyt
talaljunk. Kilenc ora felé visszatértiink a varosba, mert Rézfejli ismét szomjas lett.

Az Etrangersben ott talaltuk Bobit. Egyediil iilt és fiityorészett. Mikor leiiltiink, egy cédulat
tolt elénk, amin ez allt: ,,Jules Bremont, els6 szazad, Saramra helydrség, utolsé allomas Igli,
karavan-ut Beni-Abbesig”. Bobi indolens hidegvére sokszor a végsokig diihitett minket. Most
is ugy nézett rank, mint aki egy 16versenyhalmozas tippjét tette elénk.

- Szoval megvan az ipse. - mondta megelégedetten Rézfejii. Aztan megivott egy fél liter
palinkat, és kiadta a jelszot: - Gyeriink!

Csenevész hanyatt fekiidt az agyon, €s cigarettazott. Most a mennyezetet bamulta. Azt hiszem,
mind a harman azt a furcsa gyengédséget éreztiikk irdnta, amit egy fészekbdl kihullott
szerencsétlen madarfioka valt ki az emberbdl. Nem mondom, hogy a szazezer frank csabito
lehetdsége nem 0sztonzott, de az bizonyos, hogy expedicionk f6 mozgatdereje mégiscsak az a
gyengéd érzés volt, amivel Csenevészt sajnaltuk. Még a latszolag nagyon durva Rézfeji is.
Kiteritettlink egy térképet, és nekilattunk az utitervnek.

Saramra bizony jO messze bent volt a Szahardban, de szerencsére aranylag kozel a
féutvonalhoz. Iglinél el kellett hagyni a vasutat. Innen Beni-Abbesig az 0j Szahara-orszagut
vezetett, amit jol ismertiink. Akkor épitették, mikor Rézfejii a ,,Zephyreknél” volt. (Zephyrek-
nek hivjak a blintetészazadokat.) Beni-Abbestdl egy rovid sivatagi uttal elérhettilk Saramrat,
amely egy ugynevezett ,,wadi” keleti partjan teriilt el. Afrikdban a wadik tulajdonképpen
hosszu kanyonokat, szakadékos medreket jelentenek, amelyekben az esOs iddszak idején
hatalmas folyok hompdlydgnek, viszont a szarazsag idején ezek a folydok honapokra eltiinnek.
A wadi Saukra az év nyolc honapjaban nem Iétezik, az év tovabbi négy honapjaban viszont
lapos fenekii jarmiivekkel hajozhaté. Ilyen felfordult vildg Afrika. En mar keltem at Ggy a
Saukran, hogy a széles viz erds sodra, amely a Kozép-Atlaszbol zuhog alé, elszakitotta a
pontonokat, 1égionistakat, 6szvéreket ragadva a mélybe, €és két honappal késobb ugyanezen a
helyen hidba astunk tobb méter mélységig, nem birtunk egy kortyra vald pocsolyat talalni. Ez
a,wadi”.

Este méar vonaton {iltiink, és a Szahara-vasut doc6gd kemencéjében megindultunk Colomb-Igli
fele.
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Nagyon meleg volt. Bizonyos fokig eldurvult ¢és érzéketlen emberek voltunk, de szantuk és
csodaltuk ezt a kimeriilt, sovany fitcskat, ahogy kedves arca lassan felvette a beteges, sargas
afrikai szint, ahogy a sziv és a tiid6 tehetetlen 1égszomjatol percenként sdhajtott, ¢s homloka,
keze lassan allandéan nyirkossd valt a verejtéktdl. Folyton aludt. Ha néha ébren volt,
igyekezett mosolyogva beszélni, mint aki aranylag igen jol érzi magat. Mint aki fél, hogy
hazakiildik, ha meglatszik rajta, hogy beteg.

Bar az Atlasz-hegység valtozatos sziklai kozott mentiink, a hémérd lassan kozeledett a
negyven fok felé, és bent a fiilkében sokszor 6tven felett is lehetett, ahogy ez a vaskazetta
reggeltdl estig haladt a perzseld napsugarak alatt.

Szamunkra mégis az volt a legrosszabb érzés, midén este fél kilenckor befutott vonatunk a
vilag legnevezetesebb garnizonjaba: Sidi bel Abbesbe.

Itt kapjak a légionistak az els6 nagy adag Afrikat, amelytdl vagy meghalnak, vagy vasemberek
lesznek. Itt gyalogolnak el6szor negyven kilométert teljes felszereléssel sivatagi terepen, €s itt
16voldoznek addig célba naponta, amig izzadd keziik feltorik a forrd fegyveren, és valluk
kisebesedve sajog a nehéz Lebel-puska ,,rugasatol”. Ehhez a kisebesedett, iziiletekig nyilalld
vallhoz kell ujra meg Ujra odanyomni a puskatust, amelynek minden egyes randulasa a
nyultagytol a labujjakig hasit gorcsos fajassal, és aki marddira jelentkezik, az patriarchalis
szokasok szerint négy nap salle de police-t kap.

A kocsisor végérdl ujoncokat vagoniroznak le. Sorba allitjak oket. Névsorolvasas, elkinzott
hangok: ,,present”... A palyaudvar felett latszik a szpahi-laktanya magas, lapos teteje, szemben
vele a 1égio kaszarnydjanak varszerli ornamentikdja. Tavol egy mecset karcsu, oszlopszera
arnya, ¢s mindez a poros, holdas, afrikai estébe burkoltan. A fujtatdé mozdony pofog, €s az
ujoncok eldtt felharsan a kaplar éles torokhangon: ,,Par fills de quatre!” Pillanatnyi sziinet,
aztan mintegy rovid vakkantas: ,,An avant!” Megindul az Gjoncok szomoru serege...

Mar szeretnénk tovabb menni. Halk jelzdcsengés, tavirdkopogas, és egy Oszvér ordit fel
valahol kint az utcan. De hirtelen fegyvercsorgést hallunk, egy kaplar és négy ember megy
végig a vonaton, Osszeszorul a sziviink... A stentori hang kozeledik: ,Legitimations...
certificats...”

Bakancsok ¢s puskatusok dobbannak, szuronyok villannak, kék kabatok, fehér tarkofatylak és
barna, markans arcok: mint egy lidércnyomas, olyan az egész, és rettentd sullyal nehezedik a
mellkasomra... Minden szakaszba alsokarra fektetett, szuronyos puskakkal 1épnek be, tdmado
szandékkal, a bejaratot gyakorlott gyorsasaggal elallva, mint akik biztosan tudjak, hogy itt az a
gazember!

Es valészintileg minden szakasznal van valami igazuk. Egy gyors, szlrés pillantas siklik végig
az arcunkon, az irasainkon, a poggyaszainkon, aztan visszadobja a kaplar a papirokat, és
vakkant egyet: ,,An avant!...” Elmennek. Megkonnyebbiilten, szinte elgyengiilten déliink hétra
az Ulésen, pedig ez még igazan csak artalmatlan eldjaték. Mar a szomszéd kupéban dong és
csorompol a négy ember, €s harsan fel a farkasorditas: ,,Legitimations... certificats...”

Azutan docog tovabb a vonat alagutak és vulkanikus sziklak kozott. Délutan megérkeztiink
Saidaba...
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Itt mar jobban kellett vigyazni. Kisebb varos, kozel a Szaharahoz, kevés az eurdpai, és 1€gio,
1égi6, mindeniitt 1€gi6... Mar két napja utaztunk a rossz szagu, forrd fiilkében, egy ismeretlen
helyre, valami lehetetlen dolgot csindlni. Csenevész szemmel lathatolag nagyon szenvedett, de
minden erejét 0sszeszedte, hogy ne essen le végképp a labarol. Varatlanul kicsapddott az ajto,
¢s valaki magas orrhangon szitkozodott visszafelé, hogy amennyiben Igliben sem lenne kiilon
kocsi, ugy az 6sszes hanyag ¢és lehetetlen dllomasfonokot nyugdijaztatja. Azutan megjelent a
fiilkében egy magas, vallas, gdgds arcu kapitany, azutan a tisztiszolga, nyomban mdgotte egy
kaplar, utanuk az arab hordar kofferral és egy katonaladdval. A katonalada nyilvan a kaplaré
volt.

A kapitany karomkodasaibol kivehettiik, hogy valami inspicial6 Gton van, és nemcsak a kiilon
kocsit kellett nélkiiloznie mar Saidaig is, hanem, az allomésfondk szerencsétlenségére, rovid
kis vonatunkhoz, amely nem vasarra indult az utazési szezon végén, masodosztalyt kocsit
nem is kapcsoltak. Ez a kapitany, akinek mar az arcszinén is latszott, hogy életében eldszor
latja Afrikat, szornyen haragudott. Az ilyen alakok azok, akiknél ezerszer tobbet konyit a
gyarmati tudomanyokhoz egy hat honapos baka, az drmesterrél nem is szolva, mert azok
mindegyike tulszarnyalja Okegyelmességét, a hadiigyi allamtitkart is a gyarmati katonai
szakkérdésekben. A hadiigyminiszter érthetetlen szokasai koz¢ tartozott, hogy idénként egy
ilyen kapitanyt vagy 6rnagyot nekiszalajt az artatlan afrikai garnizonoknak, ahol ezek a kedves
francia viladgfiak, akik rendkiviil méltdsagteljesek €s szigortiak, egyik bakot 16vik a masik
utan. Kaplarok, sot ezredesek atka kiséri oket utjukon, amelyrdl hossza jelentéseket irnak,
majd malaridsan hazatérnek, €és rablohistoridkat adnak elé az igazan kitlinden elgondolt és
keresztiilvitt afrikai militarizmusrol.

Ez a fehér arcu és gbgos katona egyik tipusa volt a fenti hadiigyi informatoroknak. A kék
huszarok elokeld uniformisat hordta, nyilt megvetéssel mért végig benniinket, ¢és kisétalt a
folyosora. Ott kigombolta a zubbonyat, amit példaul egy igazi gyarmati katonatiszt a lakasan
kiviil sohasem tesz. Szemmel lathatolag szédelgett a hdségtol, €s a tisztiszolgdja egyre-masra
toltotte termoszabol az italt. Latszott, hogy utal kozénk {ilni, és a nyaka még fehérebb volt,
mint az arca. Mindezeket mi szemmel elmondtuk egymasnak, s6t a kaplar is részt vett a
pillantasainkban. Régi, zupas l1égionistanak latszott.

Hajnalban elértiik a Szaharat. Egyhangti homoksivatagokon docogott at a vonat. A végtelenbe
nyul6 diinék finom hulldmvonalait csak néha szakitotta meg kopar, cserjés t4j €s az egyhangu
alfafiisiksag. A hOség percrdl percre nétt. A kocsi belsejében talan hatvan fok is lehetett...
Csenevész gyors, apro lihegéssel vett 1€legzetet, az arca fényes lett és sarga.

D¢élfel¢ a kocsi falai olyan forréak voltak, hogy szinte égették a kezet, €s a tiszt mar az ingét is
kigombolta. Nagyon szenvedtiink, de belénk verték, hogy a szenvedést hosszan, tiirelmesen ¢és
egyhangtan kell tudni elviselni. Aztan Csenevész egyszer csak elOrehanyatlott, és egy
artikulatlan horgéssel ajultan teriilt el. A tiszt meg sem mozdult. A képlar azonban nem
torodott avval, hogy ez tetszik-e a tisztnek vagy sem, toltott egy kis hideg teat a termoszbol,
amit a kapitany egy lusta oldalpillantassal vett tudomasul. Kigomboltuk Csenevész kabatjat...

Aztan gyorsan ujra begomboltuk...
Csenevész nd volt.

Butan néztiink egymasra. Milyen ostobak voltunk, hogy nem jottiink ra! Rézfeju
elkaromkodta magat. Bobi, aki talan még egy foldrengést6l sem veszitette volna el a
nyugalmat, csendesen igy szolt:
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- Fiaim, hozzank képest a legbargyubb sivatagi teve egy langész!

- Nem tortént semmi, nem tudunk semmit! - adta ki az utasitdst Rézfejli. Valami
megdobbenés, megindultsag és ijedelem vett rajtunk erdt. Itt robogtunk a fold leghalalosabb
¢s legsivarabb foltjan keresztlil egy gyenge, beteg, szerencsétlen kislanykéval, akirdl e
pillanatban mar tudtuk, hogy nagyobb hds sok kiszolgalt és medaliakkal ¢kes hadastyannal.
Akir6l most mar sejtettiik, hogy nem a szeretet, hanem a szerelem hajtotta ide, ebbe a halalos
kalandba. Mert amit 6 tett, azt csak né teszi és csak a parjaért... Es az is milyen nd! Milyen
csodalatos, milyen szent és milyen szerelmes! Feleldsségiink stlya egyszerre elviselhetetlen
teherré fokozddott, de elhatarozasunk, hogy kiszabaditjuk azt az ismeretlen katonat a Szahara
poklabol, ha kell, barmi aron is, ugyanilyen mértékben novekedett. A tiszt és a kaplar mit sem
vett észre. Csenevész lassan magahoz tért €s egy 6sztonds mozdulattal a kabatjdhoz markolt,
aztan megnyugodva érezte, hogy minden ugy van begombolva, ahogy volt. Kint végtelen,
vakitd, sarga hullamokban rohant a sivatag, €és ettdl a latvanytol egy undorod6 grimasszal
1jbol elajult. Az ajulads mély, horgd alvasba ment at. Elhataroztuk, hogy mi nem iszunk tobbet
Colombig. Viziink egy részével lemostuk az arcat, masik részével idonkint megitattuk...

Fél hétkor minden atmenet nélkiil este lett, és a hdmérd gy lesiillyedt, hogy a nagy forrdsag
utan januari hidegnek illett be a hirtelen, durva homérsékletvaltozas. Csenevész magahoz tért,
¢s hisztérikus razkodast kapott a hidegtél. Harom kabatot tettiink ra, a kézfejét és a labat
dorzsoltiik, amig megnyugodott. Ejfél felé a hideg annyira fokozodott, hogy a tiszt becsavarta
a nyakat egy salba, majd felvette a kopenyét. A kaplar alva aludt a sarokban. Mi szinte
megkékiiltiink, ahogy ingujjban voltunk kénytelenek utazni, mig Csenevész a harom kabat
alatt végre elaludt.

A vonat varatlanul lassitott. A hideg dacara leeresztettem az ablakot, és kinéztem. Hatalmas
maglya égett a sineken, messzire bevilagitott a sivatagba, szuronyos fegyverek csillognak
mindenfelé, és maris golydk fiityiilnek el a kivancsi utasok feje koriil. Visszarantom az
ablakot. Nem arabok voltak, tisztan lattam a vékony francia szuronyokat. A vonat allt.

- En masse... - mondtam Rézfejiinek, aki bolintott, és nyugodtan odaszolt Csenevésznek:
- Akéarmi torténik, iilj nyugodtan a helyeden.

A tiszt végre kitlintetett minket megszolitasaval:

- Mi torténik kint?

- Nézze meg! - mondtam egyszertlien, €s leiiltem.

A tiszt nem tudott valaszolni, mert 16vold6zés és kiabalas hallatszott kintrél. Elohuzta a
revolverét, és kinyitotta az ajtot. Kint kiabalas: ,,Mindenki maradjon a helyén, aki megmozdul,
golyot kap!” Vagonajtok csapodnak, a tiszt keményen kiszol a 1épcson: ,,Halt! Qui est 1a?”
Hang felel egy megvillan6 szurony mogiil: ,,Szokott 1égionistak vagyunk, iiljon szépen le,
kapitany ur...” A folyos6 feldl most egy masik marcona légionista nyomul be. A kapitany
fejbe 16vi a lépcsén allo szokott légionistdt. A szurony egy kidltassal lehanyatlik. A
fiilkénkben 4116 katona tutjat elallja a kaplar. Lovés! Csenevész sikolt, a kaplar lerogy, a tiszt
atszart mellel bukik be a fililkébe, és jol latni, amint egy golyd éppen belecsap az arcaba, és
vérpatak onti el az orra mellett. Tobb 1égionista atlép rajtuk, majd a folyosén indulnak el
minden iranyban...

Egyediil maradunk a két mozdulatlan testtel: a kapitany és a kaplar. Csenevész régen eldjult,
vagy az is lehet, hogy €n iitéttem le, mikor fel akart ugrani.
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Az egész masodpercek alatt zajlott le, és minket, akik nyugodtan iiltiink, nem bantottak. Mint
utobb kidertilt, senkit sem bantottak, csak a kapitanyt és a kaplart, akik harcba keveredtek
veliik. Rézfejii a kapitanyt vizsgalta, én a képlart. De minden hidba, halottak.

Az ,.en masse” a 1€giobol valdo megszokés modern intézménye. Tizen, tizendten Osszeallnak,
nekivagnak a sivatagnak vagy az Atlasz-hegységnek, ahol az arabok tiz-tizenot puskaért
cserébe - mert a Lebel-puska hatalmas értéket jelent kabilnak, arabnak, tuaregnek - atsegitik a
légionistat spanyol, vagy angol tartomanyba. Minden elcsendesedett, és a vonat megy. Bobi
cigarettat sodor, ¢s megnyalazza a papirt. Az ajtobdl egyszerre négy szurony mered rank. Bobi
éppen befejezi a sodrast, és mintha kapora jonnének a lazadok, odaszol egy hatalmas
legénynek, aki nyilvan a vezér:

- Nincs egy szal gyufatok?

Az imponalni kivano legény ettél zavarba jon. Aztan 0sszeszedi magét, €s rank kiabal:

- Kik vagytok?!

Bobi ugy érezte, hogy 6 hivatott a valaszadasra, tehat készséggel bemutatott mindannyiunkat:

- Részemrdl a stockholmi opera balettmestere vagyok. Ez itt baratom, Rézfejli, egy jo nevii
kanadai {igyvéd, nem egészen normalis. Ez a masik itt Flittyos, hegediitanar. Az a sovany,
sépadt fia pedig egy mormon hittéritd, aki meg akarja keresztelni a tuaregeket a quecker
vallasra, €s aztan Amerika koltségén atszallitja mindet a Nagy Sos T6 vidékére.

A marcona légionista még jobban megzavarodott, de tarsainak tetszett a valasz, mert
valamennyien nevettek.

Késébb dohanyoztunk, ¢és nagyon kedélyesen elbeszélgettiink. Ha jol emlékszem, Rézfeju
valami csekélységért pofonokat is igért nekik. Csenevésznek eleinte zold volt a szaja, €s egész
testében remegett, de késébb 6 is megnyugodott valamennyire. A katonak egy Colomb
melletti helyOrségbdl dezertaltak. Harmincan vannak. El Mungur el6tt akarnak leszallni a
vonatrol, ahol Izmin sejk var rajuk. Izmin sejkkel megallapodtak, hogy harminc puskaért
angol tengerpartra segiti 6ket. Izmin sejkben meg lehet bizni, mert nem az elsé eset, hogy
légionistakat ,,en masse” hazasegit.

Hajnalig utaztak veliink. A nap mar piros ¢és aranysarga reflexekkel derengett a keleti latohatar
peremén, mikor a mozdony megallt. Fegyvercsorgés, ajtocsapkodasok, és a légionistak kis
csapata nekivagott a sivatagnak. Gyonyori latvany volt. A sziirkiiletben talan szaz méternyire
a vonattol egy mozdulatlan karavan. Térdeld tevék mellett, mint heveré rongyok, egy csomo
fehér burnusz a homokban: Izmin sejk kis karavanja. Es minden burnusz mellett egy rovid,
sotét csik; 16vésre kész, célba emelt puskacsdvek. Izmin minden eshetdségre elkésziilt. Az
egész olyan volt, mint egy alomkép. A kovetkezd percben a vonat rémiilt sebességgel repiilt
tovabb a sivatagban Igli iranyaba...

A Szahara torvényeinek értelmében a halottak ivovizét, illetve a hatalmas termoszt nyomban
birtokunkba vettiik, és el0szor megitattuk a rémiilettdl félhalott Csenevészt. Kikutattuk a
halottakat. Vagy nyolcezer frank készpénzt talaltunk a tisztnél, ezt természetesen eltettiik.
Azutéan tanacskoztunk. Eddig fogalmunk sem volt rola, hogy mit kezdiink Igliben, ahonnan el
kell indulni egy tavoli garnizonba, hogy kiragadjunk egy embert a torvény és a fegyveres
hatalom kezébdl. Csenevész aludt, Rézfejii halkan ¢és hosszasan magyardzott, mi
bologattunk... Késobb egy kanyarodonal, ahol a mogottiink 1évd kocsisort eltakartak a
homokpadok, két hidnyosan 61t6z6tt holttestet dobtunk ki a hajnali homalyban. Tavolbol sotét
pontok tlntek fel...

Sakalok.
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Igli!

Az é4lloméson nagy riadalom tdmadt. Mindenki egyszerre beszélt, az utérémiilet izgalmaban
meséltek a 16voldozést €s tdmadast. Az allomasfondk azonnal slirgdnydztetett, a csenddrok
kezdtek jegyzokonyvezni, €s végigkutattdk a vonatot. Két hazalo elindult a véros felé, az
egyiket tdmogatni kellett, ugy latszik, a hosszu ut a melegben megartott neki. Egy kapitany és
egy kéaplar gyorsan besietett az allomasfondk szobajaba. A kapitany fehér kesztyiiben, extra,
iinnepi uniformisban volt, és lovaglopalcdjaval csapkodott. Orditozott az allomasfonokkel,
hogy jelentést fog tenni az egész diszndsagrol. Aztan kemény léptekkel, a kéaplarral egyiitt
elvonultak, hogy lakas utan nézzenek ebben az undorit6 fészekben!

Az utcan mar hatarozottan kértem Rézfejiit, hogy hagyja abba az orditozast. Borzasztoan
tetszett neki, hogy 6 a kapitany. Mellesleg az volt a szerencsénk, hogy tigy a kapitany, mint a
kaplar ugynevezett extra uniformist is hoztak magukkal, mert a rajtuk 1évé ruhat végig
bemocskolta a sok elfolyt vér. Igy elég kiilonosen festettiink baratommal a tisztikaszinok és
nagyobb varosok kornyezetének szant tinnepi katonaruhdkban. Rajtam kissé 16tyogott a kaplar
oltozéke, Rézfejii herkulesi termetén viszont szinte recsegett fesziilésében a hatalmas kapitany
zubbonya. Nem birtam lebeszélni rola, hogy magéhoz vegye a poggyaszbol néhai kapitdnyunk
lovaglopalcajat, sot fehér cérnakesztylijét is. Pedig a gutaiitésig meleg volt ebben a szaharai
,varosban”, amely természetesen csak egy oazis volt, allomdssal, sikatorokkal, mecsettel, no
meg egy vOros nyerstéglabol épiilt laktanyajaval a félelmetes goumicre-eknek, ahogy az arab
csendoroket nevezték. Igli egyetlen hotelje a lejtds sikator végén allott, és kapuja felett egy
fiakerlampa szolgaltatta a vildgossagot. A lampan még rajta volt hajdani rendszama. B{izos,
larmas ivon at jutottunk a hotelbe, ahova Bobi és Csenevész mar elobb megérkezett. A dohos
kis szobakat néhany nyikorgo, kimustralt butorral rendezték be. A szakadt moszkito-halékon
nyugodtan szalldostak ki és be Afrika maig is rendszerezetlen szinyogfajtai, és ahogy
felhajtottuk az dgytakardt, szamos pondro igyekezett menedéket talalni a piszkos lepedd ranca
kozott.

Mélységes undorral vettilk birtokba lakrészeinket. Azutdn bementiink utitarsainkhoz.
Csenevészen meglatszott, hogy utolso erdit is elhasznalta. Nem is sejtette, hogy tudjuk a
titkat, és szokott hdsiességével igyekezett mosolyogni.

- Kedves gyermekeim! - kezdte Rézfejii. - A jaték most igazira fordult. Ugyanis, ahogy mi
most Fiittyossel itt allunk egy vezérkari tiszt és ordonancénak uniformisaban, tokéletesen
kimeritjiik a haditeriileten elkovetett kémkedés ismertetdit. Most mar arrdl van sz6, hogy vagy
sikeriil kiszabaditani azt a fratert valami ujsiitetii kopenicki heccel, vagy felkotnek benniinket
Oranban. Tehat menjetek gyermekeim a fészkes fenébe! Vagy ami még rosszabb: Mara-
keschbe, ahol is varakozzatok rank! A tovabbiakban aztan két eset lehet: vagy megérkeziink
avval a nyavalyds Bremont-nal Marakeschbe, vagy nem. Ha nem érkeziink meg, azt onnan
fogjatok majdnem biztosan tudni, hogy hosszabb ideig hidba vartok rank. Az egyetlen
lehetséges Ut ugyanis a szabadulas felé Saramrabodl az Atlaszon at Marakeschbe vezet. Onnan
talan eljutunk a tengerhez. Ez is nagyon nehéz, sot kissé lehetetlennek tiinik elsd pillanatra, de
ha az ember jobban atgondolja, akkor viszont egyenesen kizart. Tehat ne is gondoljuk jobban
at! Ennyi embernek teljesen lehetetlen feltiinés nélkiil kozlekedni ezen a vad vidéken. Ergo
kiadtam a marsrutat, és ti ketten Bobival holnap indultok vonattal vissza Gervville-ig. Ott
atszalltok Marakesch felé, és a Hotel Du Negriében vartok minket.
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Csenevész szokatlan energiaval kezdett ellenkezni, de Rézfejii a kék huszarok festdi
uniformisanak hatdsa alatt kiilondsen kérlelhetetlen volt:

- Itt két eset lehetséges - kezdte a szavajarasat -, és mind a két eset az, hogy sz6 nélkiil
elindultok Gervville-be. Ha nem tetszik, akkor mehetsz tovabb egyediil, és mi harman itt
hagyunk.

Csenevésznek végre is engednie kellett. Kiilonben is, bizonyara megtorte mar annyira Afrika,
hogy feladja a kiizdelmet. Rézfeji kitling 1élektani érzékkel dolgozott, amikor nem arulta el
Csenevésznek, hogy tudjuk a titkat, és azért tavolitjuk el siirgdsen, mert csak egy gyenge no.
Dehogyis jelent terhet itt az utitars! Mennél tobben vagyunk, annal nagyobb a lehetdség arra,
hogy keresztiilvagjuk magunkat. Es megint csak lovagok voltunk, midén veliink egyenértékii
bajtarsunkat, a higgadt, elszant és ligyes Bobit nélkiiloztiik, hogy Csenevésznek kisérdje €s
gyamolitoja legyen. Morgott is a fii, de Rézfejii mindent elsopro terrorja 6t is meggyozte.

Ezutan visszatértiink a szobankba ¢és megbesz¢éltiik a tervet. A kapitany poggyasza valdsagos
kincseskamra volt, amely nélkiil elképzelhetetlen lett volna a vallalkozasunk. Eltekintve attol
a régimadi, de kitlind 10.75-6s Mauzertdl, amely az Atlaszban siirtin eléforduld leopardokkal
szemben sokkal tobbet ér a nagy tavolsdgra hordd, de inkabb csatdra, mint vadaszatra
alkalmas Lebel-puskéanal, nagy csomo kitlind térképet taladltunk. Ezenkiviil orvossagok, egy
iiveg valodi Black and White whisky, két Browning, iranyti és hasonlo, altalunk sohasem
¢lvezett és mindig irigyelt tropusi holmik voltak ott. Sejtettiik, hogy életiink legnagyobb és
legveszélyesebb kalandja kovetkezik. De azért amint lehajtottuk a fejlinket, mar azon
nyomban aludtunk is a felel6tlen emberek veszéllyel, élettel, tegnappal és holnappal nem
tor6do lelki kozonyének egészséges nyugalmaban.
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Rézfeji hajnali négy orakor felkeltett.
- Mozogj, te 16! Nem szeretném, ha bucsuzkodasra keriilne sor.

Szavamra, ez a Rézfejii zseni volt. Els0sorban minek kompromittaljuk kotélre megérett
tarsasagunkkal Bobit és Csenevészt, masodsorban mi a fenét rdzogassuk egymas kezét és
mondjunk érzelmes hiilyeségeket, mikor minden perc draga? Az ilyesmi sokkal megfelel6bb
szertartds Kovacsné és férje kozott, ha valamelyikiik egyediil utazik nyaralni.

A derengd nap els6, hlivos pésztai az utcan talaltak benniinket. Karavant kellett szervezni. A
varoskaban francia hiibérben €10, ugynevezett partizanok laktak. Indolensek, pimaszok és
tolvajok mind. Egy sarga burnuszos szallitoval, aki a datolyakereskedok forgalmat
bonyolitotta le, nagy nehezen megalkudtunk. A megalkuvas abbol allt, hogy tevénként
szaznegyven frankot kért Beni Abbesig, ¢s mi addig pofoztuk, amig azt mondta, hogy jo,
legyen hetven. Ezutan vidam beszélgetéssel megittunk egy par pohar pinard nevezetii rossz
burgundi vorosbort, amivel a francidk hihetetlen mennyiségben arasztjak el Afrikat.

Hozzélattunk a felnyergeléshez, rendeztiink egy probataborozast, és a harmat még fel sem
szaradt, mikor hét tevébdl allo fegyveres karavanunk nekivagott a sivatagnak.

Kiséréink gorcsos bunkokra emlékezteté Snider-puskakkal voltak ellatva. Erdekes, hogy ezek
a partizanok francia szolgdlatban még Riffle és Remington-puskdkat is produkalnak, ha
viszont fellazadnak, Isten tudja, honnan, remek Winchester és Manlicher gyartméanyokkal
rendelkeznek tucatszamra. Erdemes lenne ennek végére jarni. Lehetséges, hogy diplomaciai
bonyodalmakra vezetne.

Rézfeji poroszkalt a karavan el6tt, én a végén, mert nem art, ha az ember a védelmére
szerzOdtetett arabokra a nyergén keresztbe nyugvo fegyverével vigyaz. Rézfejii malhajaba
tette az elegans kék huszarkabatot, amelyet bizonyara ronggya izzadt volna. Most mar jo
mélyen bent jartunk a Szahardban, ¢és nem tudtuk, mi lenne kellemetlenebb: gyarmati
katonakkal, vagy lazado gummal taldlkozni. Déleldtt tizenegy ora felé hatvanot fok volt, s
még szaztiz kilométer, két napi ut valasztott el Beni Abbestdl. Sajat verejtékiinkben flirédve,
szédelegve ¢és kaprazva iiltiink a magas nyeregben. Hogy mit jelent ilyen allapotban a himbalo
tevén menni, amelyik egy oldalon 1év6 két labaval 1ép egyszerre, és valoszintileg azért nevezik
a sivatag hajojanak, mert allandoan tengeri betegséget okoz? Ezt nem tudja elképzelni senki,
nem tudja leirni ird! A képraz6 szemek alatt vonul hulldmosan a bantdan csillogo, selymes
vonalu por. Ha felnéz az ember szédiiltében, akkor szembekeriil az izzon vakité nappal. A
gyomor valahol a gége kornyékén hanykolodik, a fej a tevejaras iitemében bologat, és rovid
1d6 mulva viszket a nyak, hat és comb a por és a teve testérdl kivandorolt kiillonbozo élésdiek
miatt.

Délutan néhany fehér oszlopot pillantottunk meg. Ujonc Afrika-jarok ledélt varosok romjanak
néznék, pedig ezek a hosszu, fehér hengerek sivatagi kutak. Ilyenkor nincs oazis koriilottik.
Nyar van. Kiszaradt cserjék, szegényes alfafli és a fold aldl kirothadt gyokerek tomege.
Pihend!

A tevék vagyakozva bognek a borvedrek koril. Feléllitunk egy kis satort, és félholtan
elnyulunk alatta. Az arabok hangos gajdolassal f6zik a kuszkuszt. Rézfejii eldveszi a
szdjharmonikajat, és eljatssza a ,,Miattad banatos az én szivem” refrénti dalt...
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10.

Hajnalban tovabb himbaldztunk a sivatagon at. Lassan megtelt a levegd szallongo6 porral, és
csontig hasogatd fajasok nyilalltak az agyunkba: sirokkoba keriiltiink. A tevék horogtek és
kiragtak. A cs6konyos dog, amelyen én iiltem, Gigy harapta Ossze a zablat, hogy percekig
vertem revolvercsdvel a fejét, mire hosszas korbetancolads utan kinyitott a szajat. Szemiinket
vakulésig csipte a por, fogunk alatt ropogott, a torkunkat karcolta, fuldokolva kohogtiink. A
sirokko csak erdsbodott, az ég hamuszinlinek tetszett, és a nap, mint egy halom hamvado
rozse, sotétvorosen izzott. Vakon, féldjultan, a vezérteve Osztonére bizva magunkat, halad-
tunk. Versenyt kohogtiink és horogtiink a tevékkel az egyre stirlibben szallong6 porban. Csupa
hamusziirke lovas, gyulladt szemekkel.

Négy orara ténferegtiink el Beni-Abbesig. Itt egy 1égyfelhd ereszkedett rank, és csak aki mar
jart Afrikaban, az tudja, milyen szornyli vesz€lyt jelentenek ott a legyek. Vannak oazisok,
ahonnan hazaikat, datolyapalmaikat otthagyva ordkre elmenekiilt a lakossag a legyek eldl.
Marokszamra szedtiik le az arcunkrol Oket, terpentinnel dorzsoltik magunkat, mig nagy
nehezen yjra lattunk és hallottunk. Egy csomoé putri kozott megtalaltuk a csapszéket, amely
elott legnagyobb csodalkozdsunkra egy régi, agyonhasznalt Citroen allott. Rézfeji
megtorpant, aztdn felvette uniformisat. A Citroen tulajdonosait e pillanatban mar nagyon
sajnaltam. Betértiink az alacsony ivoba. Kifizettiik a karavan vezetdjét, és Rézfejii azonnal
elovette a tulajdonost, egy alacsony, 0sz szakallu arabot, aki szdlni is alig tudott az ijedtségtol,
mikor a ,,rumi” tisztet meglatta.

- Fehér embereket keresek! - és rovid gondolkozas utdn hozzatette: - Két ferencsit, akik tiltott
kereskedést tiznek. - Ferencsinek hivjak errefele az eurdpaiakat.

- Uram! Két ferencsi van nalam... De én nem tudok roluk semmit! - Rézfejii karba font kézzel
1épett eléje.

- Nem tudsz? - kérdezte vészjosldan. - Ha igazat mondsz, nem lesz bantddasod, ha hazudsz,
Oranba viszlek a Falot elé!

Az orani Falot a haditorvényszék, amely statarialisan itélkezik bizonyos blintettekben, amit az
iigyesen ,,haditeriiletnek™ nyilvanitott Szaharaban kovetnek el. Rézfejli talallomra ment, hogy
hatha gorbe utakon jarnak az aut6 tulajdonosai.

- Uram - vallott a rémiilt tulajdonos -, én whiskyt szoktam tOliik venni és pinardot, de most
tartsd meg a szavadat, és ne bants!

Az alkohollal val6 kereskedés Afrika teriiletén tilos. De lelketlen emberek hitvany pancsokkal
mégis mérgezik, egyre mérgezik a partizan é€letben ziillésnek indul6d arabokat. Rézfejli azt is
megtudta, hogy az autd utasai nemegyszer holgyeket visznek magukkal, akiket azonban
visszafel¢é mar nem hoznak. Szoval ezek az arabokkal baratsdgban €16 eurdpai tipusabol
valok, akik alkoholt csempésznek, lanykereskedést folytatnak, és mellesleg kémkednek is,
hogy bantatlanul jarhassanak a tuaregek kozott.

- Goumicreket! - siivoltotte Rézfejli, aztan bertigta az ivoba nyilo ajtét, amely az egyetlen
gerendas szobabol allo hotelbe vezetett. - Hé! Uraim! Szabad egy par széra?

Két holtfaradt, almos ember kezdett mocorogni, és Rézfejii stentorian vezényelt nekem:

- Szuronyt fel! Sulyba!

19



Feltiztem a vékony ,,eguille-t”, és tdmaddéan megalltam. Egy kis kopcOs és egy hatalmas
gorillaszerli ember jelent meg satorponyvabol késziilt bricseszben.

- Onoket letartoztatom! Papirjaikat és fegyvereiket kérem!
Végignéztek rajtunk.

- Hoho! Mi angol allampolgarok vagyunk! Hol az elfogatoparancs! Kiilonben is, 6n katona, és
nincs joga polgari személyeket letartdztatni!

- Vallalom a feleldsséget! - mondta Rézfejii. - De most mar gyeriink!

A hatalmas ember elszant fick6 lehetett, mert kitaszitotta Rézfejit, és be akarta csapni az
ajtot, ami utan kétes kimeneteli revolverharc keletkezett volna. De Rézfejli kirantotta 6t a
karjanal fogva, és a kovetkezd pillanatban igy csaptam arcul, hogy elboritotta a vér. Rézfeju
hatalmas rugasatol az asztalnak repiilt, amelyet felboritva elzuhant. A masik a hatsé zsebéhez
kapott, de ezt egyszerre litottiik meg, én puskaaggyal a gyomrara, Rézfejii 6kollel az alla ala,
hogy csak egyet reccsent valamije, és anélkiil, hogy egy szoval is részt vett volna az iigyben,
mar elteriilt. Golyd siivoltott a fejiink mellett, és egy kilyukasztott alkoholkanna szépen
folydogalni kezdett. A tantorogva labra allo orids 16tt, és talan agyon is 16tt volna benniinket,
ha teljes létszamban ra nem veti magat az odzis idokozben eldsietd helyOrsége, harom
goumicre. Ezek az arab csenddrok koztudottan nem finom emberek, kiilondsen, ha eurdpait
verhetnek bantatlanul. A hatalmas angol masodpercek alatt hozzavetdleg két-haromszaz
pofont kapott. A tovabbiakban bizonyara jokedviien tdncoltak volna rajta az arabok, ha kozbe
nem lépiink. Mikor az angolt felszedtiik, alig lehetett raismerni.

- Ez se fog egy ideig holgyeket exportalni - motyogta felém Rézfejii. Azutdn a goumierekhez
fordult:

- A két angolt nem szabad agyoniitni, kiilonben Falot elé¢ keriiltok. Jol megkotdzve
elszallitjatok dket Saidaba.

Tudta jol, hogy a két angol haromszor is kereket old addig a bennsziilétt csendéroktol. Mi
pedig egy 6ra mulva kelld izemanyaggal felszerelve megindultunk a z6tykolo kis Citroennel a
sivatagon at wadi Saukra fel¢, amelynek tals6é oldaldan van a Fort Saramra nevi eldretolt
helydrség.
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11.

Most kovetkezett utunk fizikailag legkonnyebb, de kockazatokban legveszélyesebb része. A
legforrébb nyar perzselt mindent, ez a Szahara legrosszabb iddszaka. A végletekig kiszikkadt
fold félméteres repedésekkel volt boritva, a wadi Saukra alfafii csomoéi szalmava égtek. Déli
kettOkor keltiink &t rajta az autonkkal. A leanykereskeddk latcsovén at feltiint eldttiink
Saramra, egy emelkedés oldaldban zoldelld oazis, amely felett hofehér bastyaval tronolt a
citadellaszerti garnizon. Irtézatos, levegdtlen hdség forralta a mozdulatlan levegét. Az eréd
tetejére épitett megfigyeldhely posztja mar észrevehette, hogy érkeziink. Valaki, csakis
Ormester lehetett, tavcsovon at nézett, aztan egyszerre felharsant a riad6 kiirtjele:

',9

,,Aux armes

A trombita szakadatlanul recseg, a kapu kitarul, és méltosagteljesen begordiiliink az udvarra.
Az udvaron fegyverben allt a helydrség. Az 6rmester tisztelgett:

- Létszam egy peloton légionista a masodik szazadbol, kilenc salle de police, hét beteg. A
kapitany és a hadnagy egy heti szabadsagra utaztak, és sergeant Turnier vette at a helyorség
parancsnoksagat, present, mon commandant!

A szaharai nyarban, ha békésen telik, megszokott dolog, hogy istenverte kis helyérségekben a
fotisztek sokszor hetekre magara hagyjak az érmestert. Hiszen ha ott vannak, tulajdonképpen
akkor is az 6rmester csinal mindent.

Rézfejii remekiil tudta az egész leckét. Kezet fogott az 6rmesterrel, ellépett a legénység elott,
az egyiknél megallt, ¢s megszamolta kamasnijan a gombokat. Aztan pihenjt vezényelt, majd
megszolalt:

- Az Ujsagok megint botranyos dolgokat szelloztettek az Ormesterek kegyetlenségeirdl.
Allitolag ezeken a tavoli pontokon még mai is rettenetes disznosagok, kikotések, silo,
crapaudine ¢s hasonld biintetések fordulnak el6. Ha ilyesmit megtudunk, akkor jaj a
fejeteknek!

Az Ormester meghokkenésérdl lattam, hogy Réznek sikeriilt elevenére tapintani. Régi divat
volt a légidban, hogy 6t-hat évenként, mindenféle eurdpai jsagkdzlemények hatdsa alatt
néhany Ormestert odadobtak a kdzvéleménynek aldozatul. Egy-két lefokozas vagy néhany év
travaux, azutan ment minden tovabb ugyantgy, és maradt a régiben. Rézfejii folytatta:

- Els6sorban azonban keresiink egy kémet, aki a parizsi katonai fegyhazbol megszokatt, €s a
légioba jelentkezett. Biztos tudomasunk van réla, hogy itt van, Saramra erddjében. A neve
Jules Bremont!

- Jules Bremont itt van, mon commandant. Beteg.

- Ha beledoglik, akkor is vissziik a kutyat. Ugy kotozze meg a kaplar, hogy a csontjai
ropogjanak! Oszolj! Sziesztahoz!

A legénység elkullogott, csak az Orség maradt ott. Valahova messzire mentek el az
Ormesterrel, majd j6 tiz perc mulva hoztdk Bremont-t. Irtozatosan nézett ki! Az udvarra nyilo
ablakok telve voltak kivancsi legényekkel. Bremont zold volt, rémiiletesen sovany, halkan
horgott, €s imbolyogva allt a 1aban. Rézfejii megragadta a zubbonyat, amelyet nedves, zold
penész boritott.

- Te vagy Bremont?! Jules Bremont vagy?! Felelj kutya, mert 6sszetorlek!
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- Oui... oul... mon... commandant...
- Kaplar! Kotozze meg!

Héatara kotottem a két karjat olyan szivteleniil, hogy kdzben a tomporéanak feszitve a térdemet
htuztam teljes er6bdl a haromszoros zsinort. Ezen az emberen még egy hohérnak is megesett
volna a szive, és nekiink minden nyilt parancsnal jobb igazolas volt kegyetlen eljarasunk,
amely nyilvanvalova tette, hogy két olyan ember all itt, akiket tobb évtized tanitott meg ra,
hogy milyennek kell lenni Afrikaban a katonai szigornak. Nagyon kellett vigyaznunk, szaz
szempar figyeld kereszttiizében, de itt senkiben sem tamadhatott kétség. A mozdulatlansagig
megkotozott ember a fal mellett leroskadt szépen, mint egy halom rongy. Rézfejii tivolteni
kezdett: ,,Rangassa fel, kaplar! A fiilénél rangassa fel, és addig rugja, mig vagy meghal, vagy
egyenesen all! Gardez vous! Gardez vous! Diszno6! Vagy kettéhasitalak!”

Es megtortént a 16gio naponta ismétlédd emberi csodaja, az erék végsd hatirat messze
tulszarnyald fegyelem érthetetlen tiineménye: A joforman teljesen élettelen roncs ugy allt ott
fedetlen fovel hatvan fokos napsiitésben, mint a covek.

- Mi bajod, diszn6? Az igazat mondd, kutya! Az igazat, te barom! Es ne pislogj az érmesterre,
mert cafatokra veretlek!

Mintha végtelen tavolrol, az élet messzi, tilso partjarol jonne, ugy suttogta halédo hangon:
- ,,3ilo”...

Azutan végérvényesen lezuhant a foldre, €s nekiink ott kellett hagynunk megkdtozve, 4jultan a
napon, ami igazan probara tette szinészi képességeinket, mert meg vagyok gyozddve rola,
hogy Rézfejii is szivbol sajnalta a nyomorultat. Egy parat még rugtunk beléje, hogy hatha
felkel, azutan Rézfejli az drmesterhez 1épett:

- Ormester! Maga vérengz6 leopardba oltott bargyt teve! Hat itt még silo létezik? Hat maga
az, aki alddssa a 1égio becsiiletét a kiilfold elott? Na megalljon! Megallj te canaille! Majd én
megtanitlak térvénytiszteletre! Ezért Colomb-Becharba kertilsz! Vezess a siléhoz! En avant!
Mars!

A silé Osrégi arab gabonaraktar. Foldbevajt lireg, amelynek keskeny nyilas a bejarata, és a
fenekéig egyre szélesedik. Szoval olyan, mint egy lefel¢ forditott télcsér. Torvényen kiviil
helyezett bilintetési mod, amely azonban ma is viddman divik. Ezekbe az iiregekbe egy korséd
vizzel és nyolcszaz gramm kenyérrel belokik a vétkes légionistat, altalaban tobbedmagaval.
Az lireg valdsagos tanyaja kigyoknak, férgeknek, és az emberi test melege még nagyobb
mértékben csalja 6ket oda a dermesztd, 6t-hat fok hideg ¢jszakakon. Sokszor egy hétig is tart
a biintetés. Hogy aztan ilyen liregekben milyen grandguignolok jatszodtak le, hanyan oriiltek
mar meg, hanyan haldokoltak orditozva a tobbiek kozott skorpidomarastol iszonyura dagadt,
feketedo karral, micsoda ¢lethalal kozelharcokban fojtottak méar meg egymast az utolso csepp
vizért, azt emberi fantdzia tigysem érheti fel! Tiz koziil ritkdn jon ki 6t élve. Négy ember
keriilt el6 az liregbdl. Egy mar nem ¢élt, kettd elvakultan a napvilagtol, hason cstszott a f61don,
a negyedik fiityorészett, vakardzott és enni kért. Atlag egy méter nyolcvan magasak voltak,
sulyuk lehetett harmincnyolc-negyvenkét kilo. Szoval tisztara csontvazak...

- Ormester! Nekem most magat Oranba kellene vinnem a Falothoz.

Az Ormester rimankodott. Mar gazdasagi tisztnek szamit. Tizenkét évet szolgalt... Rézfeju
toprengett, aztan megszolalt:

- Hat nem banom, fussa koriil 6tvenszer az udvart! De serényen csinalja, nehogy meg-
gondoljam magam! Harom év travaux-ot takarit meg. - Es beléptiink a kantinba.
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A légio torténetében sok gyaszos €s hdsies nap van megemlitve, de ez a nap ordkre belekeriil a
francia idegen 1égié annaleseibe, mint a legvidamabb, legderiisebb napja ennek a szomoru
katonai alakulatnak. A helyzet ez volt: az 6rmester 0sszeszoritott fogakkal, verejtéktdl elontve
rohant a merdlegesen tlizé koradélutani napsiitésben, a hetven fok felé jard szaharai hdségben
koriil az udvaron. Az ablakokban vidam katondk nézték boldogan, fogadasokat kotottek, és
dertisen lobogtattak feléje zsebkenddiket. A nyelve kilogott, mar kétszer felbukott. Rézfeji
1donként megjelenve a kantin ajtajaban, odakialtott neki:

- Hé! Ne aludjon, maga diszno! - Aztan visszament.

Egy érzelmes fiatalember viragot dobott le, és marcona vén bakak a boldogsagtdl sirva
Olelgették egymast. Az Ormester futott... Az Otvenedik utdn betamolygott a kantinba, és
haptakban allva, de horogve, sipolva jelentkezett. Ruhaja dzottan tapadt a testéhez. Rézfeju
baratsagosan, megelégedetten bologatott:

- Nagyon kedves volt. Most legyen szives ugyanezt még egyszer. De ne aludjon, az istenit
maganak!

A katonak korusban vidam dalokat énekeltek, és az 6rmester csak futott. Mar vérbeborult a
szeme, elsotétedett eldtte minden, de futott, mint az aréndban agyonhajszolt bika. Rézfejii
szomoru lemondéassal sugta nekem: ,,Sajnos, ezt nem {iti meg a guta!”.
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12.

Eddig szerencsejatékot jatszottunk, és minden lapunk nyert. Bizakodva vagtunk neki a
legnehezebbnek, a menekiilés egyetlen lehetséges utjanak: az Atlasz-hegységen keresztiil
Marakeschbe. Tudtuk, hogy o6rdkon beliill korézni fognak, és az aprd oazisokon at, ahol
minden 1) jovevény feltinést kelt, lehetetlen atvagni magunkat.

A poggyaszként lelketleniil feldobott, megko6tozott Bremont ott volt mogottiink a hatsoé tilésen.
Amint a homokpadok eltakartdk az er6d6t mogottiink, apolas ala vettilk. Az elnyisszantott
kotelekbdl élettelen test buggyant szét. Az arcat lemostuk tiszta alkohollal, majd megitattunk
vele jo adagot a kapitany whiskyjébdl. Ez egyelore elég volt. Nem kis munka lesz atcipelni az
Atlaszon, vélte Rézfejli. Estig futottunk az autoval, és messzirdl feltint Colomb Bechar. Itt
van a 1égi6 hirhedt Compagnie-Discipline-je. A biintetészazad pokoli eréditménye.

Meg kellett kockaztatnunk, hogy athaladjunk Colomb Becharon. Erre ,be kellett vagni”,
ahogy a kartyasok mondjak. Ha tudnak mar rolunk, akkor vége mindennek, ha nem, akkor
holnap délre elértiik az Atlaszt. Gondolkozni, félni nincs 1d6! Vagy-vagy! Itt mar persze nem
szerepelhettiink mint katonak. A wadi Saukra holt medre egyik helyen szakadékos kanyonna
magasodott. Kiszalltunk az autdbol, és nekiinditottuk. Az autd lezuhant. Civilbe 6ltoztiink,
ugyanigy oltoztettiik fel az ajult Bremont-t és jokora malhankkal egytitt cipeltik Colomb-
Bechar felé. Estére elértiink az oazis szélén egy arab duart. Koszos gyerekek és kutyak hada
fogadott. Elmondtuk, hogy tarsunk napszarast kapott, hazalok vagyunk. Néhany bugyli-
bicskat, tiikrot és fésiit adtunk az arabnak, erre kiiiritett szamunkra egy fészert. Nagy a
gyanum, hogy el6zbleg kecskék lakhattak benne. Itt elkezdtiik 0j tarsunkat masszirozni,
lemostuk az egész testét, étert szagoltattunk vele, €s whiskyvel itattuk. Nagy 6romiinkre kissé
magahoz tért. Rézfejii roviden elmondta neki, hogy egy holgy fogadott fel minket a
megmentésére, ¢s minden attol fiigg, hogy képes-e holnap elindulni veliink a sajat laban.
Eldszor szelid mosollyal, halkan azt mondta: ,,...Edna...” Nyilvan Csenevész ndi neve lehetett.
Azutan azt mondta, hogy mindent meg fog probalni. Megetettiink vele egy marék datolyat,
megivott egy pohar kecsketejet, és két pokrocba burkolézva mélyen elaludt. Szép holdas este
volt, fehér fényben usztak a palmak, vig karattyolassal zajlott az oazis, amely mellett egy
dombon komoran, félelmesen és mozdulatlanul emelkedett a poklok pokla, a biintetdgarnizon.
Egy mozdulatlan, szuronyos Orszem allt a fal tetején. Bizonyara 6 is hazavagyott innen, mint
én is annyiszor, ha posztoltam a félelmes, szomoru €jszakai nagy bled felett.
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13.

Kora hajnalban indultunk. Bremont labra 4llt, de imbolygott. Megkértiik a hazigazdankat,
hogy kisérjen benniinket egy Oszvérrel, kap oranként tizenhat frankot. Bremont-t Oszvérre
iiltettiik, és a vén arab kantaron vezette. Ahogy kiértiink Colomb Becharbol, kavicsos talaj
jelezte, hogy a hegységek fel¢ megyiink. Minden arnyékos helyen hosszasan pihentiink.
Bremont gyengén tiltakozott, de Rézfejli, ez a zseni, mert szavamra mondom, az volt, ugy
vélekedett, hogy most nagyon slriin kell pihenniink, nagy eldlegeket kell venniink a
pihenésbdl, hogy ereje legyen Bremontnak késébbi utunkhoz, amelyet eldrelathatolag
joforman teljesen pihenés nélkiil kell megtenniink, sarkunkban a haléllal, a vilag legrosszabb
terepén keresztiil.

Mire alkonyodott, mar feltiintek tavolrol a hegység korvonalai. Hét orakor visszakiildtik az
arabot, elosztottuk Rézfejlivel a malhat, és rendeztiink egy probagyaloglést. E16szor tiz percet
ugyanannyi pihenéssel, aztan negyedorat tiz perc pihenéssel. Bremont vonszolta magat,
mikdzben Rézfejli katonasan biztatta:

- Szedje Ossze magat, az istenfajat! - Aztan probaltunk futolépést, de ettdl Bremont Gssze-
roskadt. Satort vertiink, apoltuk megint, whiskyt kapott, csontig sovanyodott testét alkohollal
massziroztuk €és pokrocokba csavartuk. Azonnal mélyen elaludt, amit biztato jelnek vettiink.
Mi ketten még cigarettaztunk, mikor a tavoli horizontrol egyszerre fénypasztdk kezdtek
felvillanni az éjszakaban. Felvillant, elmult, rovidebb-hosszabb i1d6koézokben. A szaharai
tavird. Homoru lencsékkel sok mérfoldon at ilyen fénysugarakat kiildenek odzisrél-oazisra a
morzejelek alapjan. Lehet, hogy mar minket koroznek... Es az éjszakdban négy-6t helyen
egyszerre villantak fel és szantottak végig hosszabb és rovidebb fénysugarak... Pont... Vonas...
Pont...

Ejjel egy orakor egy fél liter forro, rumos feketét itattunk Bremont-tal, és négy fok hidegben
elindultunk, hogy a nappali hdség kezdetéig elhagyjuk a sivatagot. Bremont mar tudott menni.
A hegy labanal pihentiink. Kiselejteztiik a poggyaszt, és a fegyvereken kiviil csak a legsziik-
ségesebbet tartottuk meg. Azutan nekivagtunk az els6 emelkedésnek, és felvaltva toltuk
csipdjénél fogva az egyre 0sszecsukld Bremont-t. Elértiilk Marokké leghosszabb utjat, a Guiri
utat, amely légionista rabok hulla hekatombajan at sohajbol, konnybdl, vérbdl és oriiletbdl
épiilt, Colomb-Bechartdl Marakeschig a nagy Atlaszon keresztiil.
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14.

Miutdn megmasztuk az elsé emelkedést, Rézfejii egy ora pihendt vezényelt. Tulajdonképpen
most beszéltiink el6szor Bremont-nal, most tért elészor annyira magahoz, hogy egyaltalan
gondolkozni tudjon. Eddig csak ment, azzal az ¢életen tuli motorikus jarassal, amellyel csak a
légionista képes menni, aki hosszi honapokig, kegyetlen durva emberek kozott gyakorolja ezt
a halvajarast. Olyan valdsziniitlen és hihetetlen volt eldtte az egész, ahogy mélyen iild, félig-
meddig haldlba borul6 szemeit rank emelte, és végighallgatta a torténetlinket. Sokaig
hallgatott. Azutan szakadozottan kezdett beszélni, mint akinek nehezére esik a szo:

- Ednaval... egy év elott jottiink Ossze... Nagyon szeretjiik egymast... Edna hivatalnokné volt...
Dolgoztunk éjjel, nappal, hogy legyen valamink... Hogy megeskiidhessiink... Ugy csaltak el
Marseilles-be is... Azt igérték, hogy oOtezer frankot kapok... egy portrésorozatért... Az 6rok-
ségrol tenyleg nem tudtam... Illetve csak azt tudtam, hogy nagybatyam Ausztralidban nagyon
gazdag... Es leitattak... Nem is tudom, hogy én siitdttem-¢ el a revolvert... Es az az egész
¢jszaka... Szornyli volt!... Afrika!... Ez az 6rmester allandoan ildozott... Tudtam, hogy el akar
pusztitani... Azért konnyelmiiség volt Ednatdl... Az a gyonge kislany... Ebben a pokolban...
Az a szent lany!... - konnyek jottek a szemébdl. - Milyen nyomorultak vagyunk most mind a
ketten...

- De legalabb nagyszerii kezekben vannak - mondta Rézfejli, és megveregette batoriton a
vallat. - Most igyon még whiskyt, és ne jarjon annyit a szaja, mert az kifarasztja.

Uraim - suttogta -, amit maguk, amit maguk értem tettek... Hogy ide eljottek... Hogy mit
kockaztattak...

- Mi mar régen kockazunk igy. Probaljon aludni egy kicsit. Addig Fiittydssel megbeszéljiik az
utitervet.

Megallapitottuk, hogy ha allandéan megtartjuk az északnyugati iranyt, Taurirt del Uarzasztba
kell érniink, ahol - ha délkeletre fordulunk - fel kell jutnunk a magas Atlasz lejtdjén az utolsod
emberlakta pontig, Tiz’n Tizkdig. Innen mar allandéan lefelé¢ vezet az Ut Marakeschbe.
Kozben két helyorség van, két fellegvar ebben a koves pokolban. Bu Malem ¢és Bu Denib,
amelyeknek a kornyékét dvatosan €s messze kell keriilni. Egy kitiinden felszerelt 6tven tagu
karavannak nehéz, veszélyes ut. Mi itt allunk, két csavarg6 egy batyuval és egy beteggel.

Délutan haladtunk tovéabb, egyeldre kényelmes szerpentin uton, ,,tolatva”, ahogy betegiink
faradsagos tamogatasat neveztiik. Rendes hadimenetben voltunk. Eldszor egyikiink felmaszott
valami magas fara, végiggukkerezte az utat, aztan eldrement és bevarta a tobbieket. Kétnapi
faradtsagos €s lassu ut utan elértiik a Ziz folyot, és most mar hozzafogtunk a Dzsebel-Sagro
megmaszasahoz. Masnap reggel kozeli hofodte csucsokat pillantottunk meg. Bremont-t toltuk,
vonszoltuk, ragtuk, 16ktiik, és feltiintek a Dzsebel-Sagro berbereinek varszeriien épitett casbai.
Kiaszott, valdsziniitleniil hosszii hegyilakdkat lattunk a messzelaton keresztiil, sarga
burnuszban, parazstiizhelyek koriil melegedni. Aztan elhagytuk Dzsebel-Sagrot, és tovabbi
masfél nap alatt kétezer méter magassadgban jartunk, mintegy az &skorban, magéanyos,
dobbenetesen oridsi puszta hegylancok kozott, kristalytiszta, jéghideg levegdben, dideregve és
kimertilten.
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15.

Ugy haladtunk harman, mint egy hadsereg. Egyikiink allanddan elérement, a masik allandéan
elmaradt, de Bremont mindig a kozépen. Fiittyjelekkel érintkeztiink. Osszesen kétszer talal-
koztunk berberekkel, akik jellegzetes torpe ponijaikon szallitottak valamit. Mindig idejekoran
vettiik észre Oket, és felkapaszkodhattunk a kdrnyezo sziklak kozé.

Dupla fehérnemiikkel, magunkra csavart takarokkal védekeztiink a hideg ellen, amely
¢jszakara kemény téllé er6sodott. Taurirt del Uarzaszt magassagaban mar mindentitt ho volt.
Jobbra fent, nagyon tavol egy krater fliistolgott. A bazalt- és lavakohegyek felett tronolva még
félelmesebbé, nyomasztobba tette ezt a haldlosan fenséges panoramat, amely koriilfogott
benniinket. Rézfejii flittye hasitott a levegdbe. Feltoltam Bremont-t, majd magam is utana
kapaszkodtam vagy husz-huszonot méternyire az it menti szikldk kozott. Valamivel tavolabb,
velliink egyvonalban lattuk Rézt. Bevart minket. Az Gt kanyaroddja volt alattunk, és most a
fordulénal végig lathattunk mindent. Tiz’n Tizka felett egy rovid libasornyi 1égionista jott az
Gton, velik két szvér a gépfegyver-szerelvényekkel. Es jobbra-balra a Marakesch felé
lejt6s6do ut sziklain katondk taboroztak. Legaldbb két peloton katona volt, gépfegyverekkel,
mozgokonyhaval.

Te Uristen! Csak nem miértiink mindez?

A Marakesch felé vezetd at mindenesetre el volt zarva. Jobbra €s balra tizhanyok, mogottiink
a Szahara ¢s el6ttiink két szazad katonasag.

Rézfejii meglatcsovezte a helyzetet, €s gyors katonai intézkedéseket foganatositott.

- Még egy lehetdség van. Visszavonulunk Dzsebel-Sagroba, leereszkediink a Ziz mentén
Erfutba, és bemegyiink a Tafilalet oazisba.

A Tafilalet oazis ugyan a legveszélyesebb arab rablok orszaga volt, de még tdliik is tobbet
remélhettlink, mint ha a katonak kezeibe keriiliink. Felmasztam a latcsovel egy sziklara, hogy
mogottiink is kikémleljem a terepet, azutan gyorsan lejottem. A tiszta, paratlan levegében jol
latszott Dzsebel-Sagro €és kornyéke. Nytizsogtek koriilotte a szuronyok, és felfelé is kigyozott
egy kis libasor gépfegyveres oOszvérekkel. Ugy latszik, az egész gyarmati hadsereget
mozgositottak ellentink.

A helyzet eléggé reménytelen volt. Legfeljebb két-harom napig bujkalhatunk, azutan meg kell
adni magunkat.

Rézfejlinek maris 4;j otlete volt:

- Gyerekek, van egy fantasztikus tervem. Ha felkapaszkodunk vagy ezer métert ezen a
vulkénon, megkeriiljiik a gerincét, és széles ivben lejoviink, akkor talan kijutunk valahol Tiz’n
Tizka alatt a marakeschi orszagutra, az utat elzard katonasag mogott. Ez ugyan rettenetes és
kétségbeejtd ut, de itt viszont a biztos halal var rank. Tehat indulunk. Ovatosan, és minden
kore vigyazni! Elére Bremont, az istenfajat!

Es megindultunk a sima, jarhatatlan lavakoveken, hobuckakon at a krater lejt6jén.

Ha eredményre akartunk szédmitani, legalabb nyolcszaz métert kellett felfelé és oldalt haladni,
kiilonben egyenesen a tdborozo 1égionistak kozé ériink. Ember valoszinlileg még sohasem jart
erre. Nem is lehetett erre jarni. Ronggya szakadozott rajtunk minden, és ahogy kiallo sziklarol
sziklara léptiink, olyan tavoli, fantasztikus meredélyek tatongtak alattunk, amilyeneket csak
lidercnyomasos alomban szokott latni az ember. Minden 1épés a halalt jelenthette. Es most,
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csodak csoddja, mennél feljebb értiink, annal melegebb lett. Meleg volt keziink alatt a fold is,
¢jjel nappal hallottuk a mormolast. Folottiink, mint gigaszi, meztelen torz testek, zsiros fénytli
sziklak agaskodtak felénk dalé helyzetben, és melegek voltak, mintha éInének... Masodnap
hajnalban még legalabb haromszaz méter volt el6ttiink. Selymes, forré simogatasok érintették
homlokunkat és kezilinket: az 6rokké szallongo6, forrd6 hamupelyhek... Mindenilink vérzett,
minden csontunk sajgott. Ruha és bor ledorzsdlve a testiinkrél. Mintha a tavoli {irbdl
sziiremlene hozzdm, hallottam Rézfejii rekedt suttogasat: ,Ne aludjon, Bremont, az
istenfajat!”

Forré volt alattunk a fold, koriilottiink a levegd. Huszonnégy 6réja ivoviz nélkiil haladtunk.
Szajaink felhasadoztak, és mint ormétlan, nyers négerajkak tatongtak nyitva és lihegve... Es
csak feljebb, feljebb, kénhidratos, ammonidkos biizben, szallong6, forré hamu kozott, a
gazoktol mérgezetten. Mar hanytunk, repedezni éreztiik a halantékunkat. Ejszakanként a
krater egy-egy villanasadban latszott a félig megmaszott csonka kup ijesztd, gdbmbolyt torka a
sOtét ég alatt, amint egy-egy mazsanyi kovet hajitott néha le, és percekig hallhattuk
diiborgését. Tovabb nem lehetett menni, mert a belégzett kénhidrogén halélos lett volna. A
nyelvem, torkom feldagadt Gigy, hogy mar egy sz6t sem tudtam kinyogni... Irtézatosan fajt a
szank. Vagy sikeriilt, vagy nem! Eszaknyugat felé kezdtiink leereszkedni. Minden akaratunkra
sziikség volt, hogy ebben az éllapotban ne hagyjuk fekve az ajult Bremont-t, hanem cipeljiik
tovabb. Harom napja mentiink! Azutan masfél napig ereszkedtiink le...

Végre leértiink egy kis flives tisztasra. A dus novényzetbdl itélve valahol viznek kellett lennie.
Fél ora alatt kis hegyi patakhoz értiink. Lehasaltunk ¢és ittunk, ittunk, ki tudja meddig.
Megitattuk Bremont-t is, majd lemostuk magunkat. Ha feljebb vagyunk még Tiz’n Tizkanal,
¢s a katonai kordonon beliil, akkor az egész pokoljaras hidbavald volt. Fogalmunk sem volt,
hogy merre jarunk. Lefekiidtiink aludni.

A hajnali kodben nem lattunk semmit. Tizenegy orara eloszlott a kod, és ahogy lassan
emelkedett fel, mint valami fatyolfiiggény a kovetkezd szinpadi kép eldtt, meglattuk fent,
magasan a Tiz’n Tizka havas lejtojét, flistolgd mozgdkonyhdval és gulaba rakott fegyverek
koriil taborozé katonasaggal. Régen tulmentiink rajtuk! Kozvetleniil alattunk végig szabadon
kanyargott a szép, széles, aszfaltos marakeschi orszagut.

- llyenek akarnak kifogni rajtam! - mondta Rézfejii, és kopott egyet.
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16.

Egyaltalan nem tartottuk valoszinlinek, hogy Marakeschig még egy kordont vonjanak ezen a
keskeny tton.

- A papuskak most ott fenn csiicsiilnek - mondta Rézfejii -, és sehogy sem lehetne megmagya-
razni nekik, hogy a két tiz kozé szoritott madarkdk elrepiiltek az orruk eldtt ezen a keskeny
osvényen.

Egy napi uttal elértilk a Marakesch koriili sz6l6hegyeket, melyek most sziiret utan teljesen
elhagyatottak voltak. Este ott lattuk magunk alatt a fényben uszd varost. Sok elhagyott
csOszputri volt itt, tehat nem okozott gondot, hogy hol tanyazzunk. Elhataroztuk, hogy reggel
bemegyek a varosba, azutan majd megbeszéljiilk a tovabbiakat. Szerencsére az Gnborotva
sokkal kisebb teher volt, semhogy eldobjuk, igy megborotvalkozhattam. Megvolt még a civil
ruha, amelyben elindultunk Marseille-bdl, tgyhogy teljesen rendbe hozhattam magamat
Marakesch meglatogatasara. Bremont Ujra jol érezte magat. Id6kozben mind a ketten
megszerettiik ezt a szelid, finom embert. Ha megfogta néha a keziinket, szemében a hala
konnyei csillogtak. Nem koszont meg semmit. Tudta, hogy komikus lenne a torténtek utan azt
mondani: koszondm. Csak néha, ahogy rank nézett, ahogy igyekezett a terhiinkdn konnyiteni,
abban volt valami gyermekien Oszinte ¢és rajong6. Foglalkozasara nézve rajzold volt.
Afrikaban! Hat nem meghat6?
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17.

Marokko, a nagy varosok varosa, a legtobb karavanut célja az altalanos afrikai zsivajt és
tolongast tulszarnyald rekordot ért el. A Hotel du Negriébe persze nem mehettem. Ott
cirkaltam koriilotte, bizva a talalkozasban. Kézben kellemetlen meglepetéssel tapasztaltam,
hogy minden masodik diszpalma oldalan ott fliggdtt a személyleirasunk, és hatalmas
szamokkal hirdették, hogy tizezer frank vérdij iiti a markéat annak, aki élve vagy halva
kézrekerit benniinket. Mondhatom, olyan érzésem volt, mint mikor valaki nagyon jollakott
vajjal, azutan megivott ra egy iiveg szirupot. Vettem egy ujsagot. A lap kozepe tdjan, de elég
nagy betiikkel ez allt: ,,Még mindig semmi hir a Szahara kdpenicki kapitanyarol és tarsairdl.”
Kisebb alcim: ,,A menekiilok Dzsebel-Sagron at, a nagy Atlasz felé vették utjukat.” Legkisebb
cim: ,,Kibujtak Bu Malemnél a katonasag gylriijébol.” A hiradas heves szemrehdnyasokat
tesz az afrikai hatésagoknak, hogy nem tudnak elfogni két csavargot, akik nevetségessé tették
a gyarmatokat egész Eurdpa eldtt. Végiil megemliti, hogy Donald kapitanyt, a saramrai eréd
sétalgatd parancsnokat a hadiigyminiszter azonnal nyugdijazta, Lermier hadnagyot
athelyezték Indokinaba, és az Ormestertdl megvontak egy rangfokozatot. Bevallom, hideg
verejték iilt ki a homlokomra. Egy egész foldrész dsszefogott néhany csavargo ellen.

A szemkozti bisztrobol Csenevész és Bobi Iéptek ki. Na, ha ezek észrevesznek, akkor sajnos
itt nagy feltiinés lesz. Idegesen szivtam a cigarettat. Bobi meglatott, aztdn egy mellette allo
Oszvér nyakat kezdte veregetni, mintha nem érdekelném jobban a hazfalnal. Mosolyogva
mondott valamit Csenevésznek, visszamentek a bisztroba. Az Onuralom, a hidegvér és a
helyzet gyors attekintésének mesteri miive volt ez Bobitdl, amit betetdzott azzal, hogy
eltavolitotta Csenevészt, aki talan felsikolt vagy elajul, és evvel esetleg mindnyajunk vesztét
okozhatja. Bobi zsebre dugott kézzel kisétalt, €s mikor a kozelembe ért, észrevette, hogy nem
€g a cigarettdja, tehat tiizet kért. Csak ennyit sugtam:

- Gardian.

Aztan két iranyban mentiink tovabb. A vdaros tobbszdz éves kapujan at kimentem
Marakeschbe, az arab részbe, €s a vilag legnagyobb vasarterén, ahol a tevék ¢és az emberek
nylizsgése szamomra a legnagyobb biztonsagot jelentette, beiiltem a Gardian nevii 6rmény
vendéglobe. Nemsokara jott Bobi, leiilt hozzam, és snapszot rendeltiink. Itt aztan megtudtam,
hogy kalandunkat két hete az afrikai és a francia sajté a cimoldalon targyalja. Hogy a
kikotokben valosagos vesztegzar van miattunk, hogy az egész francia rendorség, csendorség
¢s katonasag benniinket iildoz. Az, hogy mit éreztek Bobi ¢s Csenevész naponta jsdgolvasas
kozben, elképzelhetd. Csenevész sokszor napokig beteg volt. Bobi szerint egész Marokkd
dorgd ¢éljent fog kiabalni, ha megmenekiiliink, mert az drmesterrel és a siloba zart katonakkal
tortént esetiink is szorol-szora napvilagra keriilt, igy Rozsa Sandor-i betyar-népszeriiségnek
orvendiink a gyarmaton. Ugyhogy Bobi biztositott, miszerint felakasztasunk esetén bizonyéra
noétat csindlnak rolunk Marokkoban. Még ez sem nyugtatott meg. Azzal mar tisztdban voltam,
hogy a varosba nem johetiink be. A mogadori kikdtobe jutas lehetdsége is elesett. Baratom
szerint minden embert, aki elhagyja a kikotot, mikroszkop alatt vizsgéalnak at, és artatlan
halaszbarkakat cirkalokkal iildoznek naponta. Egyetlen halvany lehetdség volt: Rio el Oronal
atlépni a hatart, majd kelet-afrikai spanyol partrdl elhajozni. De hogyan?

Réviden elmondtam Bobinak a tervemet. O azonnal utazzon Csenevésszel Diaha spanyol
kikotévarosba, El Oroba. Ott érdeklédjon olasz hajé irant, mi pedig megprobalunk valahol
attorni, és El Oroba menekiilni.
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- Nagyon nehéz lesz - mondta Bobi -, az orszagutakon egy 1égy sem mehet at igazolatlanul.
- Fiam, nincs mas at! Nem oregedhetiink meg a sziklak kozott, mint gyokérevod remeték.
Azutéan elvaltunk. Bobi még nyajasan utanam kialtott:

- Ne fél;, Fiitty0s, nota lesz rolatok!
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18.

Rézfejt koriilbeliil negyedoraig ugy iilt ott tordkiilésben, mint egy hatalmas hindu balvany.
Még fiistolt is. Az 0jsagokat alig olvasta. A nagy emberek egykedviiségével fogadta hirlapi
sikerét. Késobb Bremont-nal komolyan azt hittiik, hogy megbolondult, mert hol a tézsde-, hol
a sportrovatot kezdte tanulmanyozni, végiil az utobbinal megallapodott, majd rovid eldadast
tartott nekiink a kerékparsport szépségeirol.

- Nektek, fiaim, a miveltség, sajnos, tokéletesen megmérgezte és elrontotta az agyatokat. Ti
bizonyara nem tudtok kerékparozni...

- Nem tudom ugyan, mennyiben tartozik ez ide, de én hosszl ideig voltam Péarizsban kifuto, és
bar te igazan teljesen mentes vagy a miveltség mérgétol, azért kerékparozok veled pénzbe, ha
akarod.

Balvanyunk mély I¢legzetet vett, lehunyta a szemét, ¢s Bremont felé fordult.

- Es maga, satnya védenciink? Ert maga egyéltalin méshoz, mint emberi 4brazatok
lefirkalasdhoz?

Kidertlt, hogy Bremont Hollandiaban nevelkedett, ahol mindenki kerékparozik.

- Arra gondoltam ugyanis - mondta elgondolkozva Rézfejii - ahogy itt olvasom, hogy
megindult a nagy marokkoi tira Meknestél Marakeschen at Nunig €s vissza, arra gondoltam,
hogy részt vehetnénk ezen a versenyen. Milyen szép lenne, ha népszeriiségiink eme teljében
egy bicikliversenyt is megnyernénk!

Bremont majdnem sirva fakadt, annyira sajnalta, hogy latszolag bivaly fizikumu tarsunk
beledriilt az ut faradalmaiba.

- Ha nem csalédom, ezek a kedves atlétak holnapra Marakeschbe érnek. Fiittyds, szerezzél
kerékparokat! Versenyezni fogunk! - szolt, és lefekiidt aludni.

*

A varos Udvrivalgassal fogadta a marokkoi tira negyven résztvevojét, akik befutottak Meknes
felol.

Koriilbiciklizték a varost, majd tovabbhaladtak a végtelenbe nyulo szélohegyek kozott, a nagy
kanyarulatokkal megépitett szép, fehér orszaguton. Eszre sem vették, hogy az egyik sz616hegy
mogil harom bicikli kanyarodik kozéjik, tizennégy, tizendt és tizenhatos szamu
versenyzOkkel, egy rejtélyes egyesiilet haldingszeri dresszében, révid alsonadragban és
napellenzével.

Délutan Tarudantba értiink, ahol a lakossag felvagottal és banannal vendégelt meg mind-
nyajunkat. Rézfejii verést igért a polgarmesternek, ha nem hoz azonnal egy fél liter palinkat.
Egyesiiletének nevében tiltakozott, a varos sportszeriitlensége ellen, amely szerinte abban
nyilvanult meg, hogy a versenyzoknek alkoholmentes frissit6 italokat adtak.

Alkonyodott, mire elértilk Nun varosat, Marokké utolso pontjat Rio El Oro spanyol gyarmat
hataran. A varos végén fordult vissza a biciklik sora, tiz 1€pésnyire a spanyol hatartdl... De
nini! Harom versenyz6 megoriilt, vagy nem tudjadk a helyes iranyt! Biciklijiik f61¢ hajolva
szadguldanak, egyenesen neki a hatart jelzo tarka pdznanak... ,,Nem arra, hé!” - kiabal valaki.
Egy stopperoras izgatott ur zaszloval lenget. De ezek nem latnak, nem hallanak, és egy kak-
tusszal szegélyezett sik részen a tizenotds szdmu mar at is kerekezett a hataron, a tizenhatos is
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atért... Bremont-t elkapja egy francia csenddr, mire Rézfejii visszajon Spanyolorszagbol, és
ugy Uti pofon a goumicre-t, hogy tordtt allkapoccsal bukik a kaktuszok kozé. Oriasi
riadalom!... Futva cipeljiik Bremont-t...

,,Aux armes! Aux armes!”

Lovés... Leirhatatlan zlirzavar, mi pedig rohanunk, amig a spanyol hatar6r6k meg nem
ragadnak mind a harmunkat...

Megmenekiiltiink!
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19.

Persze a spanyolok is tudtdk a torténetiinket, de azért 6tszor is elmeséltették maguknak, és
gurultak a nevetéstol. Megvendégeltek benniinket vorosborral és disznosajttal, cigarettat
kaptunk ¢és lefekhettiink aludni. Kiilonds, hogy itt a gyarmatokon mennyire utaljak egymast az
eurdpai hatalmak, mennyire oriil egyik, ha a masikat valami csufsag éri. Ezt most mar nem
csak a lazado bennsziildttek modern ¢€s kitiind fegyverei bizonyitjdk, hanem az a jokedv,
szeretet €s partfogas, az az linneplésszamba mend banasmadd, ahogy itt kezeltek minket, mert
blamiroztuk a francidkat. Masnap kipihenten Diakaba értlink.

Bremont talalkozasa a menyasszonyaval megrazo volt. Percekig egyaltalan nem tudtak sz6lni,
azutan csak 0sszefiiggéstelen szavakat mondtak, 6lelték egymast és sirtak...

Az olasz g6zos, amelynek parancsnoka elhatarozta, hogy felvesz benniinket, csak tizenegykor
indult, és mi ott iltiink a kikoté kavéhdzanak teraszan, szines lampionok alatt a gyonyori
estében. A hatalmas, karcsi kokuszpalmak levelei lomhan meg-megmozdultak a szabad
tengerrél jovO soOs, nagyszerii légaramlastol. Rézfejlinek is, nekem is kijutott mar aznap
bdségesen Csenevész, illetve Edna csokjaibol. Most ott iilt kozottiink, mind a két karjaval
atkarolva az oOreg Réz bikanyakat, ¢és I¢legzet-visszafojtva hallgatta a torténetet. Persze
vorosbort ittunk, és nagyszertien éreztiik magunkat. Csak Bobi sohajtott fel néha fajdalmasan,
mert borzasztéan sajnalta, hogy ebbdl az ,,elsérendit mokabol” kimaradkt.

Es ezen a gyonyort, holdas estén a harsogva lapatoldé g6zos tavolodni kezdett veliink a
palmaktol, a kavéhazi lampionok soratol. Bremont és Edna egymadst atkarolva alltak a
korlatnal, bamultdk a titokzatos tropusi partot. Tavolabbrol egy szdjharmonika muzsikdja
hallatszott, ahogy Rézfeju jatszotta érzelmesen, még hunyddd szemhéjaival is trillazva Dodo
gyonyoru levelét baratndjéhez a Tarsasag szigetekrol...
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20.

Corot doktort természetesen nem lehetett feleldsségre vonni, semmi bizonyiték nem volt
ellene. De a boldog expedicio keveset torodott vele. Bremont Romaban atvette az 6rokséget.
Kifizette a részilinket, de azzal a megjegyzéssel, hogy ha barmikor sziikségiink lenne valamire,
ami az 6vé, az mindig a mienk is. Edna és 0 addig kértek harmunkat, amig letelepedtiink
Roémaéban. Bobi ¢és Rézfejii vettek egy kavéhazat a varos szivében, €s kezdtek elpolgariasodni.

Barataink eskiivjén természetesen mi ketten voltunk a tanuk Rézfejivel. Mondhatom,
el0szor €életemben lattam baratomat zavarba jonni. Olyan volt frakkban, mint egy bokszbajnok
a mérkézést kovetd banketten. Allanddan egyik 1abardl a masikra helyezkedett, ragta a
kormét, és mikor templomi eskiivon a pap - kissé elkésetten - figyelmeztette a fiatal part, hogy
nekik joban-rosszban kovetnilik kell egymast, azt hiszem, megeskiidni nem mernék ra, de ugy
lattam, mintha Rézfejii szemében valami szokatlan nedves csillogés keletkezne...

Aztan sokdig nem lattam Rézfejiit, mig egy vasarnap reggel udvariasan kopogott, majd
bertgta az ajtot, ¢s megjelent a hal6szobamban:

- Gyere ma velem ebédelni, kitinéen fogsz szérakozni - invitalt biztatéan. Bevallom, baratom
felfogasai a szorakozast illetdleg olyan sokféle valtozattal rendelkeztek, hogy némi bizal-
matlansaggal mentem vele. Ez egyszer azonban tényleg kitlinden szérakoztam. Eldkeld
étterembe mentiink, ahol két 6ra felé egy kovér, jol 6lt6zott, szemiiveges ur jelent meg, €és az
étlapot kezdte tanulmanyozni.

Rézfejii odament hozza, kiss¢é meghajolt, ¢s kedves mosollyal, szinte alazatosan kérdezett
valamit. Persze lattam, hogy rogton verekedni fog. A gyanutlan szemiiveges ur kedvesen
felelt, és Rézfejli latszolag nem is erdsen az arcaba vagott. Ilyen okolcsapasokat csak tdle
lattam, amellyel mintegy konnyedén s mellékesen, egyetlen futd gesztussal ugy tudott megiitni
valakit, hogy szétrepedjen csontja, bore, kitorjon a foga, befeketedjen a szeme, és magaval
rantva zuhanasdban mindent, olyan benyomast keltsen az odasietdben, mint akit huzamosabb
ideig vertek 6lmosbotokkal.

- Ez volt az a Corot doktor - magyarazta vidaman Rézfejli, miutan rendelkezésére allt a
megjelend hatdsagnak. - Kinyomoztam, és ezentil minden kéthétben egyszer megverem! -
fejezte be fiatalos lelkesedéssel.

A torténethez mar nincs sok hozzafliznivaldém. Bremont és felesége boldogan ¢ltek. Hogy
Bobinak is jusson szerep a csaladdalapitas koriil, 6 lett az elsé gyermek keresztapja. Sokszor
jottiink Ossze Oten, és Gjra meg Ujra atéltiik éjfélbe nyuld beszélgetések kozben a borzalmas,
de feledhetetlen kalandokat. A torténet epilogusédhoz tatozik, hogy Corot doktor még kétszer
talalkozott Rézfejlivel, azutan kivandorolt, és 6rokre tavol tartotta magat a kontinenstol.
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